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[onynoanucaHnaT noTeBbpXaaBea, Ye
ropecrnomeHaTusiT MoAen e NpousseseH B
CbOTBETCTBUE CbC CMEAHUTE ANPEKTUBU
1 cTaHaapTu. TexHudeckuat can e
CbCTaBeH OT NPOU3BOANTENS.

Nize podepsany stvrzuje, Ze vysSe
uvedeny model byl vyroben v souladu
s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Autorem technického listu je vyrobce.

Der Unterzeichner bestatigt hiermit dass
die oben erwahnten Modelle gemafR

den folgenden Richtlinien und Normen
hergestellt wurden. Die technische
Dokumentation wird vom Hersteller erstellt.

Undertegnede attesterer herved, at
ovennavnte model er produceret i
overensstemmelse med fglgende
direktiver og standarder. Den tekniske fil er
udarbejdet af fabrikanten.

El abajo firmante certifica que los modelos
arriba mencionados han sido producidos
de acuerdo con las siguientes directivas

y estandares. El fasciculo técnico esta
redactado por el fabricante

Allakirjutanu kinnitab, et Glalnimetatud
mudel on valmistatud kooskdlas jargmiste
direktiivide ja normidega. Tehnilise
dokumentatsiooni koostab tootja.

Je soussigné certifie que les modeles ci-
dessus sont fabriqués conformément aux
directives et normes suivantes. Le dossier
technique est rédigé par le fabricant.

Allekirjoittaia vakuuttaa etta yllamainittu
malli on tuotettu seuraavien direktiivien ja
standardien mukaan. Valmistaja kaantaa
teknisen tiedoston.

The undersigned certify that the above
mentioned model is produced in
accordance with the following directives
and standards. The technical file is
compiled by the manufacturer.

O KATWOI UTTOYEYPANMEVOG TTIOTOTTOIET OTI N
TTaPAywyn ToU TTPOaVAPEPBEVTOG HOVTEAOU
yiveTal oUp@wva Pe TIG akOAoUBES

odnyieg Kal TTPATUTTA. To TEXVIKO apXEio
OUVTAGOETAl OTTO TOV KATOOKEUADTH.

Alulirottak igazoljuk, hogy a fent emlitett
modellt a kdvetkezé iranyelvek és
szabvanyok alapjan hoztuk létre. A miszaki
fajlt.a gyarto készitette.

Potpisani potvrdujem da gore spomenuti
model proizveden u skladu sa sljede¢im
direktivama i standardima.Tehnicku
dokumentaciju sastavlja proizvodac.

Il sottoscritto dichiara che i modelli sopra
menzionati sono prodotti in accordo con le
seguenti direttive e standard. Il fascicolo
tecnico & redatto dal costruttore.

Toliau pateiktu dokumentu patvirtinama,
kad minétas modelis yra pagamintas
laikantis nurodyty direktyvy bei standarty.
Technine bylg sudaré gamintojas.

Ar 3o tiek apliecinats, ka augstakminétais
modelis ir izgatavots atbilstosi $adam
direktivam un standartiem. Tehnisko
aprakstu ir sastadijis razotajs.

Undertegnede attesterer att ovennevnte
modell &r produsert i overensstemmelse
med folgende direktiv og standarder. Den
tekniske filen er opprettet av produsenten.

Ondergetekende verzekert dat de
bovengenoemde modellen geproduceerd
zijn in overeenstemming met de volgende
richtlijnen en standaards. Het technische
bestand is door de fabrikant samengesteld.

A presente assinatura serve para declarar
que os modelos supramencionados

sao produtos em conformidade com as
seguintes directivas e normas. A ficha
técnica é redigida pelo fabricante.

Nizej podpisany zaswiadcza, ze
wymieniony powyzej model produkowany
jest zgodnie z nastgpujgcymi dyrektywami
i normami. Dokumenty techniczne zostaty
przygotowane przez producenta.

Subsemnatul atest ca modelul sus-
mentionat este produs in conformitate cu
urmatoarele directive si standarde. Fisierul
tehnic este redactat de catre producator.

HacToswmm yaocToBepsieTcs, YTo MallmHa
BblLLIEYKa3aHHOW MOAENN U3roToBreHa

B COOTBETCTBUM CO CrieayoLwymm
OVPEKTUBaMM 1 cTaHaapTamu.
TexHnyeckast [OKyMeHTaunsa cocTaBrneHa
npov3soauTenem.

Undertecknad intygar att ovannamnda
modell &r producerad i 6verensstammelse
med féljande direktiv och standarder.

Den tekniska filen &r sammanstalld av
tillverkaren.

Dolu podpisany osved¢uje, Ze hore
uvedeny model sa vyraba v sulade s
nasledujucimi smernicami a normami.
Technicky subor vytvoril vyrobca.

Spodaj podpisani potrjujem, da je zgoraj
omenjeni model izdelan v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.
Spis s tehni¢no dokumentacijo pripravi
izdelovalec.

Asagida imzasi olan kisi, yukarida
bahsedilen model cihazin asagdida verilen
direktiflere ve standartlara uygunlukta imal
edildigini onaylar. Teknik dosya Uretici
tarafindan derlenmistir.

EC Machinery Directive 2006/42/EC

EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 982

EN 60335-1, EN 60335-2-72, EN 50366

EC EMC Directive 2004/108/EC

EN 55022, EN 55014-2, EN 61000-6-2
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| EESTI | KASUTUSJUHEND

SISSEJUHATUS

MARKUS
e Sulgudes olevad numbrid viitavad peatiikis Masina kirjeldus néidatud komponentidele.

KASIRAAMATU EESMARK JA SISUKORD

Selle kasiraamatu eesmargiks on pakkuda kasutajale kogu teave, mis on vajalik seadme kasutamiseks digel, ohutul ja iseseisval
viisil. Kasiraamat sisaldab teavet tehniliste andmete, ohutuse, kasutamise, hoidmise, hoolduse, varuosade ja utiliseerimise kohta.
Enne masina kasutamist peavad operaatorid ja kvalifitseeritud tehnikud kaesolevat kasiraamatut hoolikalt lugema. Kui Teil tekib
juhiste véi muu teabe tdlgendamise osas kahtlusi, siis votke Gihendust Nilfisk.

EESMARK

Kéaesolev kasiraamat on méeldud operaatoritele ja masina hooldusega tegelevatele kvalifitseeritud tehnikutele.
Operaatorid ei tohi teha masina juures t6id, mis on lubatud ainult kvalifitseeritud tehnikutele. Nilfisk ei vastuta kahjude eest, mis
tulenevad selle keelu eiramisest.

KASIRAAMATU HOIDMINE

Hoidke kasutusjuhiste ja hoolduse kasiraamatut masina lahedal korralikus pakendis, eemal vedelikest ja muudest ainetest, mis
véivad raamatut kahjustada.

VASTAVUSDEKLARATSIOON

Masinaga kaasas olev vastavusdeklaratsioon tdendab masina vastavust kehtivatele seadustele.

MARKUS
6 Koos masina dokumentatsiooniga tarnitakse kaks koopiat vastavusdeklaratsiooni originaalist.

MASINA ANDMED

Masina mudel ja seerianumber on margitud plaadile (33).
Masina mudeli aasta on margitud vastavusdeklaratsioonis ja seda tahistavad ka masina seerianumbri kaks esimest numbrit.
Seda teavet Iaheb vaja masina varuosi tellides. Kasutage masina andmete markimiseks jargmist tabelit.

MASINA MUEL ...

MASINA SEEMHANUMDET ...ttt et

MUUD KASIRAAMATUD

— Varuosade nimekiri (tarnitakse koos masinaga)
—  Teeninduse kasiraamat (millega saab tutvuda Nilfiski teeninduskeskustes)

VARUOSAD JA HOOLDUS

K&iki vajalikke toiminguid ning hooldus- ja remonditdid peavad tegema kvalifitseeritud to6tajad voi Nilfiski teeninduskeskused.
Kasutada tohib ainult originaalvaruosi ja -lisaseadmeid.

Teeninduseks voi varuosade/lisaseadmete tellimiseks helistage Nilfiski teeninduskeskusesse ja teatage masina mudel ja
seerianumber.

MUUDATUSED JA TAIENDUSED

Nilfisk taiustab oma tooteid pidevalt ning jatab endale diguse teha muudatusi ja parandusi omal aranagemisel, iima et tekiks
kohustust viia taolised muudatused sisse varem muudud masinate kohta.
K&ik modifikatsioonid ja/vdi lisaseadmete lisamise peab heaks kiitma ja labi viima Nilfisk.

KASUTUSVOIMALUSED

Puhastusmasinat kasutatakse tolmu ja kerge prahi kogumiseks (pihkimise ja imemise teel) tasaselt ja kindlalt pérandalt nii elu- kui
to6stuskeskkonnas. Masinat tohib kasutada ainult kvalifitseeritud operaator, kes jargib ohutusndudeid.

MARKIDE KASUTAMINE

Suunajuhised edasi, tagasi, ees, taga, vasakul voi paremal selles kdsiraamatus, on arvestatud operaatori asendi suhtes, kui ta on
masina taga ja kded on juhtraual (6).
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KASUTUSJUHEND EESTI

LAHTIPAKKIMINE/KOHALETOIMETAMINE

Kohaletoimetamisel kontrollige, et pakend ja masin pole transpordi kdigus kannatada saanud. Kui leiate vigastusi, siis hoidke
pakend alles ja laske saadetise kohale toimetanud kulleril seda kontrollida. Helistage kohe kullerteenuse osutajale, et esitada
kahjutasundue.
Kontrollige, et masin oleks varustatud jargmiste omadustega:
—  Tehnilised dokumendid:

* Puhastusmasina kasutuse ja hoolduse kasiraamat

* Puhastusmasina varuosade nimekiri

* Nr 1 imemisststeemi mootori kaitse

OHUTUS

Jargnevad sumbolid viitavad potentsiaalselt ohtlikele olukordadele. Lugege seda teavet pdhjalikult ning kasutage inimeste ja varade
kaitsmiseks vajalikke ettevaatusabindusid.

Vigastuste véltimiseks on hadavajalik operaatori koostdd. Ukski dnnetuste véltimise programm ei ole tdhus, kui masina kasutamise
eest vastutav isik ei tee taielikku koost6dd. Suurem osa tehases t66 kaigus vdi ringi liikudes toimuvatest dnnetustest tuleneb kdige
lintsamate ohutuseeskirjade rikkumisest. Ettevaatlik ja arukas operaator on parim garantii dnnetuste vastu ja igasuguse dnnetuste
valtimise programmi seisukohalt eluliselt oluline isik.

SUMBOLID

OHT!
Tédhistab operaatori jaoks ohtlikku olukorda, kus on risk surma saada.

HOIATUS!
Tédhistab potentsiaalset vigastada saamise riski.

Selle siimboliga mérgistatud Iikudele p6érake erilist tdhelepanu.

MARKUS
T&histab mérkust, mis on seotud oluliste véi kasulike funktsioonidega.

NOUANNE
See nditab vajadust vaadata kasutamise kdsiraamatut enne t66de labiviimist.

ETTEVAATUST!
Téhistab ettevaatusabinéud voi mérkust, mis on seotud oluliste voi kasulike funktsioonidega.

ULDJUHISED

Jargnevalt on toodud inimeste ja masina jaoks potentsiaalselt ohtlikke olukordi puudutavad hoiatused ja ettevaatusabindud.

OHT!
A — Enne mistahes hooldus-, puhastus- véi parandusté6de sooritamist keerake siilitevoti asendisse “0” ja
vajadusel iihendage aku lahti.
— Seda masinat tohivad kasutada ainult kvalifitseeritud operaatorid. Lapsed ja puudega isikud ei tohi seda
masinat kasutada.
— Hoidke akut eemal sddemetest, leekidest ning h6éguvatest materjalidest.
— Arge kandke elektriliste seadmete léheduses ehteid.
— Arge téétage iilestostetud masina all, kui see ei ole turvatugedega kindlalt kinnitatud.
— Arge kasutage masinat toksiliste, ohtlike, siittivate ja/voi plahvatusohtlike pulbrite, vedelike véi aurude
ldheduses. Masin ei ole sobiv ohtlike pulbrite kogumiseks.

SW 750 146 3080 000(2)2008-08 D 3




EESTI KASUTUSJUHEND

HOIATUS!

Enne akulaadija kasutamist kontrollige, et pinge ja voolutugevus, mis nédidatud masina kiiljes oleval
andmeplaadil, oleks vastavuses vooluvérgu pinge ja tugevusega.

Masinat ei tohi akulaadija kaablit pidi tommata ega vedada ning akulaadija kaablit ei tohi kasutada
kdepidemena. Akulaadija kaablit ei tohi jétta ukse vahele, ega tommata limber teravate &érte voi nurkade.
Arge séitke masinaga iile akulaadija kaabli.

Hoidke akulaadija kaablit eemal kuumenenud pindadest.

Arge laadige akusid, kui akulaadija kaabel véi pistik on vigastatud. Kui akulaadija kaabel on kahjustatud,
vétke lihendust Nilfiski teeninduskeskusega.

Tule, elektrisSoki voi vigastuse ohu vihendamiseks, drge jédtke masina jarelvalveta, kui see on vooluvérku
lihendatud. Enne igasuguseid hooldustoéid tuleb akulaadija kaabel vooluvérgu kiiljest lahti iihendada.

Kui masin ei té6ta nagu peab véi on maha kukkunud, jaetud 6ue voi pillatud vette, tooge seade
hoolduskeskusse.

Arge suitsetage akulaadimise ajal.

Arge jidtke masinat valveta, kui Te pole kindel, et masin ei véi ise liikuma hakata.

Kaitske masinat nii kasutamise ajal kui seisvana péikese, vihma ja halva ilma eest. Hoidke masinat
sisetingimustes, kuivas kohas. Seda masinat tuleb kasutada kuivades tingimustes, seda ei tohi kasutada ega
hoida niisketes viélistingimustes.

Sulgege enne masina kasutamist kéik luugid ja/voi katted.

Arge kasutage masinat liiga tolmustel pindadel.

Arge laske kasutada minguasjana. Laste lihedal té6tades peab olema eriti tihelepanelik.

Kasutage ainult nii nagu juhendis nédidatud. Kasutada vo6ib ainult Nilfiski soovitatud lisaseadmeid.

Jélgige hoolikalt, et juuksed, ehted véi avarad riided ei jddks masina liikuvate osade vahele.

Arge peske masinat otseste veejugade véi s6évitavate ainetega. Arge kasutage suruéhku seda tiiiipi masina
pesemiseks.

Masinat kasutades jéalgige eriti hoolikalt, et Te ei vigastaks ldheduses viibivaid inimesi, eriti lapsi.

Arge asetage masinale vedelikke sisaldavaid néusid.

Masinat tuleb hoida temperatuuril 0°C — +40°C.

Masina toétemperatuur peab olema vahemikus 0°C — +40°C.

Ohuniiskus peab olema vahemikus 30% kuni 95%.

Arge kasutage masinat transpordivahendina.

Arge kasutage masinat kallakutel, mis iiletavad méératletu.

Pérandakahjustuste véltimiseks drge laske seisva masina harjadel to6tada.

Tulekahju korral kasutage véimaluse korral pulberkustutit.

Jélgige, et Te ei porkaks masinaga riiulite voi tellingute vastu, eriti ettevaatlik olge kohtades, kust véib
midagi alla kukkuda.

Kasutage pdéranda tingimustele vastavat to6kiirust.

Masinaga ei tohi séita avalikel teedel ja ténavatel.

Arge eemaldage ega muutke masina kiilge kinnitatud plaate.

Arge muutke ega reguleerige masina ohutuskatteid, jargige hoolikalt kéiki tavaparaseid hooldusprotseduure.
Kasutage harju, mis saite koos masinaga, ja neid, mis on kdsiraamatus tiapselt maaratletud. Muude harjade
kasutamine vo6ib osutuda ohtlikuks.

Kui masin térgub, siis veenduge, et selle péhjuseks ei ole ebapiisav hooldus. Kui p6hjus on milleski muus,
siis péérduge volitatud teeninduskeskuse volitatud té6tajate poole.

Lugege enne hooldus- véi remondité6de sooritamist hoolikalt kéiki juhiseid.

Masinale korralike t66- ja ohutustingimuste tagamiseks peavad kdesoleva kdsiraamatu vastavas peatiikis
ndidatud regulaarseid hooldustéid tegema volitatud té6tajad voi teeninduskeskused.

Kui masinal on midagi vaja vélja vahetada, siis kasutage ainult volitatud esindustest voi edasimiiiijatelt
saadud ORIGINAALVARUOSI.

Kasutuskélbmatu masin tuleb korralikult ladustada, sest see sisaldab miirgiseid/kahjulikke materjale (akud,
plastmass jne), mis tuleb jadtmekaitluse standardite jédrgi viia spetsiaalsetesse kogumiskeskustesse (vt
peatiikk “Ladustamine”).
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KASUTUSJUHEND EESTI

MASINA KIRJELDUS
MASINA KONSTRUKTSIOON JA JUHTNUPUD

1. Pealuliti:
asendis “I” kdivituvad vaakumsusteem ja p&hihari;
asendis “II” kaivituvad vaakumsusteem, pbhihari ja
kuljehari.

2.  Tais aku hoiatustuli (roheline)

3. Pooltlihja aku hoiatustuli (kollane)

4. Tihja aku hoiatustuli (punane)

5. Juhthoob

6. Juhtraud

7. Juhtraua reguleerimise nupud

8. Filtriraputaja nupp

9. Kopp
10. Juhtiv esiratas
11. Kulghari

12. Kllgharja llestdstmise/allalaskmise kang
13. Kilgharja kdrguse reguleerimise nupp
14. Pohihari

15. Péhiharja kdrguse reguleerimisnupud
16. Vedavad tagarattad

17. Topsihoidja

18. Akulaadija kaabel

19. Akulaadija kaabli pesa

20. Kulgharja mootori termokaitseldliti

21. Pdhimootori termokaitseluliti

22. Aku

23. Tolmufilter

24. Kulgharja mootor

25. Pdhimootor

26. Ajamisusteemi tlekanne

27. Vaakumventilaator

28. Akulaadija

29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

Imemissusteemi lamellkaitse (7,5 A)

Kapott

Kopa ulemine kaepide

Kopa alumised kaepidemed

Seerianumbri plaat/tehnilised andmed/vastavussertifikaat
Kulgaarised

Esiaaris

Tagumine &aris

Ulekanderihma reguleerija

S311348

SW 750
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LISASEADMED JA -VOIMALUSED

Lisaks standardkomponentidele saab masina varustada vastavalt vajadusele jargnevate lisaseadmete ja -funktsioonidega:

1. Erinevatest materjalidest hatjad
2. 80Ahaku
3. Sile aarised

MARKUS

Lisavarustuse kohta kiisige lisateavet volitatud edasimdidjatelt.

TEHNILISED ANDMED

Uldandmed Viirtused
Puhastuslaius (ilma kulgharjata) 500 mm
Puhastuslaius (kilgharjaga) 720 mm

Masina suurus kokkupandud juhtraua ja ilma kilgharjata (pikkus x laius x kdrgus)

998 x 797 x 501 mm

Minimaalne vahe maapinnaga (ilma aaristeta) 25 mm
Pdhiharja suurus (1abimdot x pikkus) 200 x 500 mm
Kulgharja 1abimd6t 315 mm
Pdhiharja kiirus 335 p/min
Klgharja kiirus 100 p/min
Kallutusvéime 2%

Kopa maht 60 liitrit
Masina kogukaal (standard akudega) 68 kg

Juhtiva esiratta suurus (1abimodt x pikkus) 75x 32 mm
Tagaratta suurus (I1abimdét x pikkus) 300 x 45 mm
Maksimaalne soéidukiirus 3,7 km/h
Miratase t66kohas (ISO 11201, ISO 4871) (LpA) 59,3 +3 dB(A)
Masina helivdimsus (ISO 3744, ISO 4871) (LwA) 78 dB (A)
Vibtatsioonitase juhi katel (ISO 5349-1) <2,5m/s?
Elektrilised komponendid Vaartused
Elektrisiisteemi pinge 12V

Standardaku

GEL, 12V, 45 Ah

Lisavarustuse aku

GEL, 12V, 80 Ah

Akulaadija

6A

P&himootor

200 W, 1.500 p/min

Kilgharja mootor

40W

Imemissilisteemi mootor

oW

Tolmuimemine ja filtreerimine

Vaartused

Tolmufilter 5-10 pym (pollester)
Tolmufiltri pind 1m?2
Pdhiharja korpuse tolmuimeja 12 mmH,0

6 146 3080 000(2)2008-08 D
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KASUTUSJUHEND EESTI
ELEKTRISKEEM
Voti Varvikood
BAT | Akud BK Must
CH1 | Akulaadija BU Sinine
EB1 Elektroonika paneeli dioodlamp BN Pruun
ES1 Relee GN Roheline
F1 Peakaitse GY Hall
F2 Imemisventilaatori kaitse 0oG Oranz
F3 Kulgharja kaitse PK Roosa
M1 Pdhimootor RD Punane
M2 Imemisslsteemi mootor VT Lilla
M3 Kilgharja mootor WH Valge
SW1 | Pealdiliti YE Kollane
SW2 | Kopa mikroluliti
CH EB1
J1.1...8 J1.1...4 Hi H2 H3
+ + +
R o TSN A S A A RN & o TR I 7 e v 72
T TTITTIT1] RO 06 RD
, 1234,5678 4| 3| 2| 1 } } }
J BxRo|  vT|wHwH  oc|rb|og|BU BU|0G|RD|WH
~ RD RD
W2 \ &l o &l o i
WH BU BN RD
SW1
ES1
0| P38 | e EE i BAT
\ [/ \|/ —
1} P 8| 3
VT 0G GY
M2 M1
BK BK BK
$311349
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KASUTAMINE

S311348AB

HOIATUS!

A Masina ménedesse kohtadesse on kinnitatud plaadid, millel on Kiri:
— OHT

HOIATUS

ETTEVAATUST

MARKUS

Kasiraamatut lugedes peaks operaator pédrama erilist tdhelepanu plaatidel olevate siimbolite tAhendusele.
Arge katke neid plaate mitte mingil juhul kinni ja kui nad viga saavad, siis asendage nad kohe uutega.

AKU KONTROLL UUEL MASINAL

See masin tarnitakse standardse 12 V, 45 Ah GEL akuga (mis ei vaja hooldamist).

ENNE MASINA KAIVITAMIST

1. Veenduge, et kdik uksed/kaaned on kinni ja masin normaalses tddkorras.
2. Kui masinat ei ole pérast transportimist kasutatud, siis kontrollige, et kdik transportimisel kasutatud plokid oleks eemaldatud.
3. Kontrollige, kas kulg- ja pdhihari on paigaldatud, vastasel juhul paigaldage need (jargige vastavat juhist Hoolduse peatikis).

MASINA KAIVITAMINE JA PEATAMINE

Masina kaivitamine

1. Reguleerige juhtrauda (6), avades nupud (7), kuni seda on mugav hoida.
Kui reguleerimine on I6petatud, keerake nupud kinni.

2. Keerake ainult pdhiharja (14) kasutamiseks pealiliti (1) asendisse “I”.
Et kasutada ka kiljeharja (11), lilitage pealiliti (1) asendisse “lI” ja seejarel langetage kdrvalhari vabastades kang (12).
Veenduge, et roheline hoiatustuli (2) (tais aku) sittiks.
Kui siittib kollane voi punane hoiatustuli (3 vdi 4), siis keerake pealilliti (1) tagasi “0” asendisse. Seejarel laadige akusid
(vaadake toimingut Hoolduse peatikist).

MARKUS
Klilgharja (11) saab tésta ja langetada isegi sisseliilitatuna.

3. Alustage puhkimist, haarates juhtrauast (6) ja tbmmates jark-jargult juhthooba (5).

Masina seiskamine

4. Ajamisusteemi peatamiseks vabastage juhthoob (5).

5. Lilitage imemissiisteem ja harjad valja, keerates pealiiliti (1) asendisse “0”.

6. Tostke kilghari (11) Ules, tdtmmates kangi (12) tahapoole ja kinnitades kinniti kiilge.
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KASUTUSJUHEND EESTI

MASINA KASUTAMINE

1. Kui harjad p&orlevad, siis valtige masinaga pikka aega jarjest ihe koha peal seismist: harjad vdivad jatta pérandale
soovimatuid jalgi.

2. Selleks, et masin korralikult td6taks, peab tolmufilter olema vdimalikult puhas. Seetdttu tuleb filtriraputajat kasutada
regulaarsete intervallidega (iga 10 minuti tagant, kuid see intervall vdib séltuvalt pdranda olukorrast erineda), vastavalt
jarmisele protseduurile.

+ Peatage masin ja podrake pealiiliti (1) asendisse “0”.
+ Liigutage filtri raputamiseks filtriraputaja nuppu (8) mitu korda paremale ja vasakule.
+ Pd&orake pealiliti (1) asendisse “I” voi “ll” ja alustage uuesti piihkimisega.

MARKUS
ﬂ Kui tolmufilter on ummistunud, siis ei ole masinaga enam véimalik tolmu ega prahti koguda.

ETTEVAATUST!
Kui masinat tuleb kasutada mérjal pérandal, tehke seda liihikeste intervallidega.

Koppa (9) tuleks tiihjendada iga t66tamistsikli jarel ja samuti iga kord, kui see tais saab.

MARKUS
Kui kopp on téis saanud, ei saa masinaga enam tolmu ega prahti koguda.

KOPA TUHJENDAMINE

Peatage masin ja p&orake peallliti (1) asendisse “0”.

Kopa kaepidemete (31) ja (32) abil eraldage kopp (9) masinast ja tiihjendage see jaatmete kogumise keskuses.
Seejarel paigaldage kopp.

Masin on nlud jalle tdévalmis.

MARKUS
Kopa eemaldamisel blokeeritakse kbik masina funktsioonid.

PARAST MASINA KASUTAMIST

Parast t66 16ppu, enne masina juurest lahkumist:

Keerake peallliti (1) asendisse “0”.

Lulitage filtriraputaja nupu (8) abil sisse.

Tuhjendage kopp (9) (vastavat toimingut vaadake eelmisest peatiikist).

Tostke kulghari (11) lles, tdommates kangi (12) tahapoole ja kinnitades kinniti kiilge.
Kontrollige Ule, et masin ei saaks ise likuma hakata.

Laadige akud (vastavat toimingut vaadake Hoolduse peatiikist).

PIKEM PAUS MASINA KASUTAMISES

Kui masinat ei kasutata vahemalt jargneva 30 péaeva jooksul, siis toimige jargnevalt:

1. Viige labi igapéevased hooldustddd (vt peatiikk Hooldus).

2. Jalgige, et masina hoidmise koht oleks kuiv ja puhas.

3. Todstke masin Ules ndnda, et darised, pohihari ning rattad ei puudutaks maapinda.

ESMAKORDNE KASUTAMINE PARAST PAUSI

Parast esimest 8 tundi tuleb kontrollida, et masina kinnitus- ja Uhendusosad oleksid kindlalt kinni. Veenduge, et nahtavad osad on
terved ja masin kusagilt ei lekiks.

o0k wh=
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HOOLDUS

Korrektne ja regulaarne hooldus tagab masinale pika eluea ja kindlustab kasutamisel ohutuse.
Jargnevas tabelis on véetud kokku ndutavad regulaarsed hooldustddd. Té6de intervallid voivad t66 iseloomust olenevalt muuta,
ning need maaratakse kindlaks hoolduse eest vastutava inimese poolt.

HOIATUS!
A Hooldustéid voib Idbi viia ainult juhul kui masin on vilja liilitatud ja vajadusel akud lahti (ihendatud.
Lisaks lugege hoolikalt peatiikis “Ohutus” sisalduvaid juhiseid.

Plaaniparaseid ja erakorralisi hooldustoid tohivad Iabi viia ainult sobivate teadmistega t66tajad voi volitatud teenindus.
Selles kasiraamatus on kirjeldatud ainult kdige kergemaid ja tavalisemaid hooldustéid.

MARKUS
Teiste regulaarsete hooldustééde tabelis méargitud hooldustééde ja erakorraliste hooldusté6de juhised leiate
spetsiaalsest teeninduse kdsiraamatust, millega saab tutvuda kéigis teeninduskeskustes.

REGULAARSETE HOOLDUSTOODE TABEL

Iga 200 tunni Iga 400 tunni
jarel jarel

Toiming Iga 10 tunni jéarel | Iga 50 tunni jarel

Akulaadija kaabli kontroll

Kulg- ja pbhiharja kdrguse kontroll ja reguleerimine

Aarise kérguse ja korrasoleku kontroll

Tolmufiltri puhastus ja kontroll

Kopa tihendi kontroll

Filtriraputaja t66 kontroll

Ajami rihma ja siduri visuaalne kontroll

Ajami rihma pinge reguleerimine

Mutrite ja kruvide pingutatuse kontroll

Mootori siisinikharjade kontroll véi vahetus

(*) Vastavat toimingut vaadake Hoolduse kasiraamatust.
(1) Ja parast esimest 8 tundi.

AKULAADIJA KAABLI KONTROLL

Kontrollige akulaadija kaablit (18) ja vastavat pistikut hoolikalt kulumise, I6igete pragude v6i muude kahjustuste suhtes.
Kui akulaadija kaabel vdi vastav pistik on kahjustatud, votke tGihendust Nilfiski teeninduskeskusega.
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KULGHARJA KORGUSE KONTROLL JA
REGULEERIMINE

1. Kontrollige kiilgharja kdrgust pérandast jargmiselt:

+ Soitke masinaga tasasele pinnale ning laske kilgharjad

alla.
» Hoidke masinat paigal ja lulitage kilghari paariks
sekundiks sisse.

» Lulitage kiilghari valja, vajutades lulitit (1) ja tdstke see

les ning liigutage masinat.

+ Kontrollige, et kiilgharja jalg vastab joonisele (A, joonis

1): kiilghari peab puudutama maapinda piki kaart, mis
ulatub “kella 10” asendist “kella 3" asendini.
+ Kui jalg ei vasta kirjeldatud ndudmistele, siis on vaja

harja kdrgust reguleerida; selleks juhinduge punktist 2.

2. Keerake nuppu (13) paripaeva ja vastupaeva, et
reguleerida harja kdrgust.

3. Punkti 1 jargides veenduge, kas kiilghari on sobivalt
reguleeritud.

4. Kui hari on liiga kulunud ja seda ei saa enam reguleerida,
siis vahetage ta valja, lahtudes jargnevas Idigus toodud
juhistest.

KULGHARJA LAHTIVOTMINE/KOKKUPANEK

ETTEVAATUST!
Kiilgharja vahetamisel on soovitav kanda

kaitsekindaid, sest harjaste vahel véib leiduda
teravate aértega prahti.

Soditke masinaga tasasele pinnale.

Keerake pealiiliti (1) asendisse “0”.

Tostke kulghari.

Vabastage nupp (A, joonis 2) kllgharja sees, seejarel

eemaldage hari (B), vabastades selle tihvtid (C).

5. Paigaldage uus hari seadistades selle tihvtidele (C) ning
kinnitage nupp (A).

6. Reguleerige uue harja kdrgust, lahtudes eelmises

paragrahvis kirjeldatud juhistest.

PO

$311350
Joonis 1

S§311351

Joonis 2

SW 750
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POHIHARJA KORGUSE KONTROLL JA
REGULEERIMINE

1.

PN

Kontrollige pdhiharja kérgust maapinnast jargmiselt:

+ Sditke masinaga tasasele pinnale.

* Hoidke masinat paigal ja lllitage p&hihari paariks
sekundiks sisse.

+ Lulitage pdhihari valja, vajutades lilitit (1) ning liigutage
masinat.

* Veenduge, et pdhiharja (A, joonis 3) jalg on pikisuunas
3-5cm lai.

+ Kui jalg ei vasta kirjeldatud ndudmistele, siis on vaja
harja kdrgust reguleerida; selleks juhinduge punktist 2.

Keerake pealiiliti (1) asendisse “0”.

Keerake nupp (A, joonis 4) masina mdlemal poolel lahti.

Haarake toest (B) punktides (C) ja ligutage seda

Ulespoole, seejarel tdstke voi langetage seda, et muuta

pdhiharja kdrgust. Kérguse varieerimise jaoks vaadake

indikaatorit (D). Keerake masina mdlemal kiiljel olev nupp

(A) kinni.

Punkti 1 jargides veenduge, kas p6hihari on sobivalt

reguleeritud.

Kui hari on liiga kulunud ja seda ei saa enam reguleerida,

siis vahetage ta valja, lahtudes jargnevas Idigus toodud

juhistest.

ETTEVAATUST!
Kui péhiharja jélg on liiga lai (iile 5 cm) v6ib

see méjutada masina normaalset t66d ning
pohjustada liikuvate voi elektriliste osade
lilekuumenemist, mis oluliselt liihendab masina
kasutusiga.

Ulalmainitud kontrollimisi tuleb eriti hoolikalt Iabi
viia. Kasutage masinat ainult lubatud tingimustel.

1.2in-2in
3cm-5cm

$311352
Joonis 3

S311353

Joonis 4
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hON =

POHIHARJA LAHTIVOTMINE/KOKKUPANEK
ETTEVAATUST!

A Péhiharja vahetamisel on soovitav kanda
kaitsekindaid, sest harjaste vahel véib leiduda
teravate aértega prahti.

Sditke masinaga tasasele pinnale.

Keerake pealiiliti (1) asendisse “0”.

Eemaldage kopp (9).

Keerake p6ordrattad (A, joonis 5) masina vasakul poolel

Uleni lahti.

Eemaldage kate (A, joonis 6), haarates seda punktidest

(B).

Haarake pdhiharja (A, joonis 7) punktidest (B) ja (C),

seejarel Uhendage see ajami puksi (D) kiljest lahti,

tdmmates seda noolega (E) naidatud suunas; seejarel

eemaldage see noolega (F) ndidatud suunas.

Uue pdéhiharja paigaldamisel tuleb l1ahtuda joonisel

naidatud harjaste asendist.

Paigaldage uus hari sooritades toiminguid 3 kuni 6

vastupidises jarjekorras.

Reguleerige uue harja kdrgust, lahtudes eelmises
paragrahvis kirjeldatud juhistest.

AN

5311354

Joonis 6

|

Joonis 7

8311355

S$311356

SW 750
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TOLMUFILTRI PUHASTUS JA KONTROLL, KOPA

TIHENDI KONTROLL

R wN =

10.

1.

Soditke masinaga tasasele pinnale.

Keerake pealiiliti (1) asendisse “0”.

Eemaldage kopp (9).

Keerake nupud (A, joonis 8) lahti.

Haarake tolmufiltrist (B) nagu joonisel naidatud.

Eemaldage tolmufilter, podrates seda noolega (A, joonis 9)

naidatud suunas, et vabastada see tihvtidelt (B), seejarel
langetage filtrit, et vabastada see filtriraputaja kammidelt
(C).

Eemaldage filter (A, joonis 10) raami (B) kuljest,
vabastades 2 kummirihma (C) piki valisaart.

Puhastage filtrit vabas 6hus sobivas kohas; raputage
seda tasasel ja puhtal pinnal ja koputage tihendi (E)
vastaskdljele (D).

Lépetage puhastamisprotseduur surudhu (F) abil (maks
6 baari). Puhuge ainult tihendi (E) poolselt kiiljelt,
minimaalselt 30 cm kauguselt.

Veenduge, et filter ei ole kusagilt rebenenud. Vajadusel
vahetage see valja.

Filtri tdhusamaks puhastamiseks on lubatud seda pesta
vee ja mittevahutavate puhastusainetega. Seda tldpi
puhastus vdib kiill tagada parema tookvaliteedi, kuid see
vahendab filtri eluiga ja filtrit tuleb sagedamini vahetada.
Ebasobivate puhastusainete kasutamine vdib filtrit
kahjustada.

Puhastage filtri kummitihendi (E) laagripoolset pinda ja
kontrollige, et see oleks terve. Vajadusel vahetage filter
vélja.

Puhastage kopa tihendi (D, joonis 9) laagripoolset pinda
ja kontrollige, et see oleks terve. Vajadusel vahetage see
vélja.

Paigaldage komponendid tagasi eemaldamisele
vastupidises jarjekorras.

MARKUS
Pange filter ja tihend (E, joonis 10) kokku asendis,

mis on toodud joonisel.

$311357
Joonis 8

S$311358

S311359

Joonis 10
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EESTI

AARISE KORGUSE JA KORRASOLEKU
KONTROLL

1. Soitke masinaga tasasele pinnale, mis on aarise kdrguse
kontrollimiseks sobiv.

2. Keerake pealiiliti (1) asendisse “0”.

3. Kontrollige, et kiilgaariste (A ja B, joonis 11) kdrgus
maapinnast oleks 0 kuni 2 mm.

Kontrollige, kas aarised on teved ja iima takete ning
I6hedeta, mis vbivad vahendada masina imemisvdimsust.
Vajadusel vahetage kilgaarised valja (juhised leiate
teeninduse kasiraamatust).

4. Kontrollige, et esi- ja tagaaarised (C ja D, joonis 11)
hddruksid kergelt vastu pdrandat. Kontrollige, kas
aarised on teved ja ilma takete ning I6hedeta, mis
vbivad vahendada masina imemisvoimsust. Esiaarisel
on tldpilised vertikaalldiked (E). Vajadusel vahetage
esi- ja tagadarised valja (juhised leiate teeninduse
kasiraamatust).

AKULAADIMINE

1. Viige masin vastavasse laadimiskohta ja veenduge, et see
ei saaks iseseisvalt liikuda.

2. Keerake pealiliti (A, joonis 12) asendisse “0”.

3. Eemaldage akulaadija juhe (B) pesast (C) ja Gihendage
vooluvdrku.

ETTEVAATUST!
Enne akulaadija (B) iihendamist kontrollige, et

pinge ja voolutugevus, mis nédidatud masina
kiiljes oleval andmeplaadil (33), oleks vastavuses
vooluvérgu pinge ja tugevusega.

Kahtluse korral drge iihendage pistikut
vooluvoérku, vaid votke iihendust kvalifitseeritud
personaliga.

4. Akude laadimise ajal suttivad jarjestpunane hoiatustuli (D)
ja kollane hoiatustuli (E).
Kui roheline hoiatustuli (F) suttib, on akud taas laetud.

5. Eemaldage akulaadija juhe (B) vookuvdrgust ja asetage
see pesasse (C).

MARKUS
Kui akulaadija (ihendatakse vooluvérku,
blokeeritakse automaatselt kbik masina funktsioonid.

0-2 mm

0-0.08 in

Joonis 11

$311360

Joonis 12

S$311361

SW 750
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VEAD JA LAHENDUSED

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Masin ei kaivitu, kui pealliti on keeratud “I” voi
“II” asendisse.

Uks kaitse (21) on avatud.

Nullige kaitse, vajutades vastavale nupule.

Akulaadija kaabel on Uhendatud vooluvorku.

Eemaldage vooluvérgust ja pange masina
pesasse.

Akud on tihjenenud.

Laadige akusid.

Kdulghari ei té6ta.

Uks kaitse (20) on avatud.

Nullige kaitse, vajutades vastavale nupule.

Masin té6tab ainult siis, kui seisab paigal,
vastasel korral suttib punane hoiatustuli.

Akud on tihjenenud.

Laadige akusid. Kui probleem piisib, laske
akusid vahetada Nilfiski teeninduskeskuses.

Aku kestus on madal.

Akud on tiihjad.

Laske akusid vahetada Nilfiski
teeninduskeskuses.

Akud ei lae: punane hoiatustuli (4) ei suitti
pistiku sisestamisel vooluvorku.

Vooluvorgu kontaktis ei ole elektrit.

Kontrollige vooluvdrgu kontakti méne teise
seadmega.

Lisateavet saate teeninduse k&siraamatust, mis on saadaval kdigis Nilfisk teeninduskeskustes.

UTILISEERIMINE

Laske masin utiliseerida vastava ala kvalifitseeritud spetsialistil.
Enne utiliseerimist eemaldage ja eraldage jargnevad materjalid, mis tuleb ladustada vastavalt kehtivatele seadustele:

—  Aku

—  Harjad

—  Plastmassosad ja torustik

—  Elektrilised ja elektroonilised osad (*)

(*) Elektrilisi ja elektroonileisi osasid utiliseerides, pd6rduge I&dhima Nilfisk keskuse poole.
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| LIETUVISKAI NAUDOTOJO VADOVAS

JZANGA

PASTABA
Skaiciai skliausteliuose Zymi sudétines dalis, parodytas skyriuje Masinos aprasSymas.

VADOVO TIKSLAS IR TURINYS

Sio vadovo tikslas - pateikti operatoriui visg reikiama informacija, kaip saugiai ir teisingai naudotis apragomu jrenginiu. Vadove
pateikiami masinos techniniai duomenys, saugos nurodymai, apraSomas veikimas, nenaudojamos masinos saugojimas, techniné
priezidra, atsarginés dalys ir utilizavimo bidai.

Prie$ pradédami dirbti su jrenginiu, operatoriai ir kvalifikuoti meistrai privalo atidziai perskaityti $j vadova. Jei jums iSkilo abejoniy dél
instrukcijy interpretavimo, arba norite gauti papildomos informacijos, praSome susisiekti su Nilfisk.

TIKSLAS

Sis vadovas skirtas kvalifikuotiems operatoriams ir meistrams, kurie priZidri jrengini.
Operatoriams neleidziama atlikti ty darby, kuriuos paprastai atlieka kvalifikuoti meistrai. Kompanija Nilfisk néra atsakinga uz jrangos
gedimus, kurie atsiras dél Sio draudimo nepaisymo.

KUR LAIKYTI §] VADOVA

Naudojimo ir techninés priezidros vadova privalu laikyti Salia maSinos, jis turi bati jdétas | specialy aplanka, apsaugantj nuo skysciy
ir kity kenksmingy medziaguy.

ATITIKTIES DEKLARACIJA

Atitikties deklaracija, patiekta kartu su jrenginiu, patvirtina jo atitiktj galiojantiems jstatymams.

PASTABA
Kartu su masinos dokumentais pateikiami du originaliis EB atitikties deklaracijos egzemplioriai.

IDENTIFIKACIJOS DUOMENYS

Masinis modelis ir serijos numeris pazyméti ploksteléje (33).

Iylaéinos modelio gamybos metai nurodyti atitikties deklaracijoje, be to, jvuos Zzymi pirmieji du masinos serijos numerio skaitmenys.
Sios informacijos prireiks, jei bus kei¢iamos atsarginés masinos dalys. Sioje lenteléje jrasykite masinos identifikacinius duomenis.

MASINOS MOTELS ...ttt ettt eee e ene

MASINOS SErj0S NUMEHS .....cvvvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e

KITI PAGALBINIAI VADOVAI

— Atsarginiy daliy kataloga (pridedamas perkant masing)
—  Techninés priezitdros vadova (kuriuo galima naudotis Nilfisk techninés prieziGros centruose)

ATSARGINES DALYS IR TECHNINE PRIEZIURA

Visas reikiamas valdymo, techninés priezidros ir remonto procediras privalo atlikti kvalifikuoti meistrai arba Nilfisk techninés
priezidros centrai. Privaloma naudoti tik originalias dalis ir priedus.

Susisiekite su Nilfisk dél techninés priezilros arba jei norite uzsisakyti atsargine dalj ar priedus, praneskite masinos modelj ir serijos
numerij.

PAKEITIMAI IR PATOBULINIMAI

Nilfisk nuolat tobulina savo gaminius ir pasilieka teise juos keisti bei tobulinti savo nuozitra ir ateityje, taciau neprisiima jokiy
jsipareigojimy dél Siy salygy taikymo anksciau parduotoms masinoms.
Bet kokj pakeitima ir / arba papildomos jrangos montavima turi patvirtinti ir atlikti Nilfisk.

NAUDOJIMO GALIMYBES

Si §luojamoji masina sukonstruota ir pagaminta tam, kad kvalifikuotas operatorius ja galéty valyti ($luoti ir siurbti) lygias ir tvirtas
grindy dangas visuomeninés ir pramoninés paskirties patalpose, rinkti dulkes ir lengvas Siuk$les, esant saugioms naudojimo
salygoms.

SUTARTINES NUORODOS

n o« n o« RIRY

Nuorodos “pirmyn”, “atgal”, “priekis”, “uzpakalis”, “kairé” ir “deSiné” zymi kryptis operatoriaus padéties atzvilgiu, kitaip tariant, kai
operatorius yra vaziavimo padétyje ir laiko rankas ant rankenos (6).
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NAUDOTOJO VADOVAS LIETUVISKAI

ISPAKAVIMAS / PRISTATYMAS

PristaCius masing patikrinkite, ar pakuoté ir pati masina pervezant nebuvo apgadintos. Jei pazeidimai matomi, neiSpakuokite
masinos ir leiskite jg patikrinti masing atvezusiais tarnybai. ISkart kreipkités vezéjq ir uzregistruokite pretenzijg dél apgadinimo.
Patikrinkite, ar su masina patiekti:
—  Techniniai dokumentai:

+  Sluojamosios masinos naudojimo ir techninés priezidros vadovas

+ Sluojamosios masinos atsarginiy daliy katalogas

* Nr. 1 siurbimo sistemos variklio saugiklis

SAUGUMAS

Sie simboliai nurodo galimas pavojingas situacijas. Visuomet atidZiai skaitykite $ig informacija ir laikykités visy atsargumo priemoniy
idant apsaugotumeéte Zmones ir turta.

Masing valdantis operatorius yra labiausiai atsakingas uz saugy darbg. Jokia nelaimingy, jvykiy prevencijos programa nebus
efektyvi, jei nebendradarbiaus asmuo, atsakingas uz masinos valdyma. Daugiausia gamykloje jvykstanciy nelaimingy atsitikimy,
jvyksta tuomet, kai dirbama arba judama. Juos paprastai nulemia paprasciausiy taisykliy nesilaikymas. Ripestingas ir sgmoningas
operatorius - tai pats geriausias garantas, uzkertantis kelig nelaimingiems jvykiams. Jis taip pat i§ esmés prisideda prie bet kokios
prevencinés programos vykdymo.

SIMBOLIAI

PAVOJINGA!
Sis simbolis nurodo pavojinga situacija, kuomet operatoriui gresia mirtis.

ISPEJIMAS!
Sis simbolis nurodo potencialia Zmoniy susizalojimo galimybe.

Paragrafus, paZzymétus Siuo simboliu, skaitykite itin atidZiai.

PASTABA

ymi pastabg, susijusig su svarbiomis arba naudingomis funkcijomis.

KONSULTACIJA
Prie$ atlikdami bet kokj darbg, paskaitykite naudotojo vadova.

ATSARGIAI!
Sis simbolis nurodo j tai, kad reikia atkreipti démesj j svarbias bei naudingas pastabas dél darbo su masina.

BENDROS TAISYKLES
Zemiau yra i$vardyti specifiniai jspéjimai ir atsargumo priemonés, kuriy reikia laikytis siekiant apsaugoti Zmones ir technika nuo
potencialiy suzalojimy ir gedimy.

PAVOJINGA!
A — Pries pradédami techninés prieziaros, valymo ar keitimo operacija, pagrindinj jungiklj perjunkite j padétj “0”
ir, jeigu reikia, atjunkite akumuliatoriy.
— Masina privalo naudoti tik tinkamai iSmokyti darbuotojai. Sia masina draudziama dirbti vaikams arba
Zmonéms su negalia.
— Akumuliatoriy laikykite atokiai nuo kibirks¢iavimo Saltiniy, ugnies ir degiy medziagy.
— Nusiimkite papuosalus dirbdami Salia elektros jrangos.
— Nedirbkite po pakelta masina, jei ji neparemta apsauginiais statramsciais.
— Nedirbkite su masina arti nuodingy, lengvai uzsideganéiy ir / arba sprogiyjy medziagy, skyséiy arba gary. Si
masina nepritaikyta pavojingiems milteliams Sluoti.
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A\

ISPEJIMAS!

Pries naudodamiesi akumuliatoriy jkrovikliu patikrinkite, ar daznio ir jtampos reikSmés, nurodytos masinos
vardinéje lenteléje, atitinka elektros maitinimo tinklo jtampa.

Netraukite ir neneskite masinos paéme uz akumuliatoriy jkroviklio kabelio; niekuomet nenaudokite
akumuliatoriy jkrovikliy kabelio kaip rankenos. Akumuliatoriy jkroviklio kabelio nesuspauskite durimis,
netraukite jo pro astrias briaunas ar kampus. Stenkités neuzZvaziuoti su masina ant akumuliatoriy jkroviklio
kabelio.

Akumuliatoriy jkroviklio kabelj laikykite atokiau nuo jkaitusiy pavirsiy.

Nekraukite akumuliatoriy, jei akumuliatoriy jkrovikliy kabelis arba kiStukas pazZeisti. Jei akumuliatoriy
ikroviklio laidas pazeistas, kreipkités j “Nilfisk” techninés prieziGros centra.

Kad sumazintuméte gaisro, elektros smigio ar traumos pavojy, i elektros maitinimo tinkla jjungtos masinos
nepalikite be prieZidros. Pries pradédami bet kokig techninés priezidros operacija, elektros laido kiStuka
iStraukite is tinklo lizdo.

Jei masina veikia ne taip, kaip turéty, jei ji buvo sugadinta, palikta lauke ar pateko j vandenj — graZinkite ja
techninés priezidros centrui.

|kraudami akumuliatorius nerdkykite.

Nepalikite masinos be prieziiros, jei nesate jsitikine, kad masina neims vaziuoti pati.

Visuomet saugokite masing nuo tiesioginiy saulés spinduliy, lietaus ir blogo oro - tiek dirbant, tiek ir ne
darbo metu. Masina laikykite sausoje patalpoje. Si masina skirta naudoti sausoje aplinkoje, jos negalima
naudoti ar laikyti lauke, kur drégna.

Pries pradédami dirbti masina, uzdarykite visas dureles ir (arba) dangcius.

Nenaudokite masinos pernelyg dulkétose vietose.

Neleiskite vaikams zaisti su masina. Naudodamiesi masina, kai netoliese yra vaiky, bakite itin atidis.
Masina naudokités tik taip, kaip aprasyta Siame vadove. Naudokite tik “Nilfisk” rekomenduojamus
papildomus jtaisus.

Saugokités, kad judancios masinos dalys nejtraukty jisy plauky, papuosaly ar palaidy drabuziy.
Neplaukite masinos tiesiogine ar slégine vandens srove, arba korozija sukelianéiomis priemonémis. Sio tipo
masiny nevalykite suslégtuoju oru.

Kuomet dirbate Sia masina, saugokités, kad nesuzeistuméte Zmoniy, o ypac vaiky.

Nedékite ant masinos jokiy indy su skysciais.

Masing reikia laikyti 0°C — +40°C temperatiiroje.

Dirbant su masina, temperatdra turi bati 0°C — +40°C.

Drégnis gali svyruoti tarp 30% ir 95%.

Nenaudokite masinos kaip transporto priemonés.

Nenaudokite masinos didesnése, nei nurodyta techniniuose duomenyse, jkalnése.

Bdatinai iSjunkite Sepecius, kai masina stovi, nes jie gali sugadinti grindis.

Gaisro atveju geriausia naudoti miltelinj, o ne vandens gesintuva.

Netrankykite lentyny ar pastoliy, ypac tuomet, jei gali pradéti kristi kokie nors daiktai.

Sureguliuokite darbinj greitj atsizvelgdami | valomas grindis.

Sios masinos negalima naudoti visuomeninés paskirties keliuose ir gatvése.

Nenuimkite ar nemodifikuokite prie masinos pritvirtinty ploksciy.

Neardykite masinos apsauginiy jtaisy ir grieztai laikykités techninés priezZiiiros procediiry.

Naudokite tik Sepecius, patiektus su masina ir nurodytus Naudotojo vadove. Naudojant kitokius Sepecius
kyla grésmé saugai.

Jei masina pradéjo gesti, jsitikinkite, ar tai neatsitiko dél netinkamos prieziiros. Kita vertus, kreipkités
pagalbos | jgaliotus darbuotojus arba | jgaliota techninés priezidros centra.

Pries pradédami kokius nors techninés prieziidros ar remonto darbus, atidZiai perskaitykite instrukcija.
Kad bdty garantuotas tinkamas ir saugus masinos eksploatavimas, atitinkamame Sio vadovo skyriuje
nurodytas planines techninés priezidros operacijas turi atlikti jgalioti darbuotojai arba jgaliotas techninés
priezidros centras.

Jei bitina keisti detales, is jgaliotojo atstovo arba pardavéjo visuomet reikalaukite tik ORIGINALIY daliy.
Netinkama naudoti masing privalote utilizuoti tinkamai, nes jos detalése yra toksiSky kenksmingy medziagy
(akumuliatoriai, plastikinés medziagos ir kt.), kurios pagal galiojancius standartus turi bdti utilizuojamos
specialiuose centruose (zr. skyriy “Atidavimas | lauzg”).
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MASINOS APRASYMAS
MASINOS SANDARA IR VALDYMO PRIETAISAI

1.

. Soninio $epecio variklio iSjungiklis
. Pagrindinio variklio iSjungiklis

. Akumuliatoriy

. Dulkiy filtras

. Pagrindinis variklis

. Pavaros sistemos mechanizmas
. Vakuuminis ventiliatorius

. Akumuliatoriy jkroviklis

Pagrindinis jungiklis:

« nustadius | “I” siurbimo sistema ir pagrindinis Sepetys
yra jjungti;

+ nustadius | “II” siurbimo sistema, pagrindinis Sepetys ir
Soninis Sepetys yra jjungti.

Jkrauto akumuliatoriaus jspé&jamoiji lemputé (Zalia)

Pusiau i8sikrovusio akumuliatoriaus jspéjamoji lemputé

(geltona)

ISsikrovusio akumuliatoriaus jspéjamoiji lemputé (raudona)

Pavaros valdymo svirtis

Rankena

Rankenos reguliavimo rankenélés

Filtro-Svytuojancio kretilo rankenélé

Piltuvas

Priekinis ratas, vairuojamas

Soninis Sepetys

Soninio $epecio pakélimo / nuleidimo svirtis

Soninio $epedio auksgio reguliavimo rankenélé

Pagrindinis Sepetys

Pagrindinio Sepecio aukscio reguliavimo rankenélés

UZpakaliniai varantieji ratai

Skardinés laikiklis

Akumuliatoriy jkroviklio kabelis

Akumuliatoriy_ {kroviklio kabelio laikiklis

Soninio Sepedio variklis

29.
30.
31.
32.
33.

34.
35.
36.
37.

Siurbimo sistemos variklio plokstelinis saugiklis (7,5 A)
Dangtis

VirSutiné piltuvo rankena

Apatinés piltuvo rankenos

Serijos numerio plokstelé / techniniai duomenys / atitikties
sertifikatas

Soninés $luostés

Priekiné Sluosté

UZpakaliné Sluoste

Pavaros dirZo reguliatorius

S311348

SW 750
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| LIETUVISKAI | NAUDOTOJO VADOVAS

PRIEDAI / PAPILDOMA |[RANGA

Be iSvardytos standartinés jrangos, masinoje esant reikalui gali buti sumontuoti Sie priedai / papildoma jranga:
1. Sepediai i$ kitokiy medziagy

2. 80 Ah akumuliatorius

3. Pédsaky nepaliekancios Sluostés

PASTABA

Norédami gauti daugiau informacijos apie papildomag jrangg, kreipkités | jgaliotg prekybos atstova.

TECHNINIAI DUOMENYS

Bendras aprasymas ReikSmés

Valymo plotis (be Soninio Sepecio) 500 mm

Valymo plotis (su Soniniu Sepeciu) 720 mm

Masinos matmenys esant prilenktai rankenai ir be $oninio Sepecio (ilgis x plotis x aukstis) 998 x 797 x 501 mm
Maziausias atstumas nuo zemeés (neskaitant Sluosc€iu) 25 mm

Pagrindinio Sepecio matmenys (skersmuo x ilgis) 200 x 500 mm

Soninio $epedio skersmuo 315 mm

Pagrindinio Sepecio sukimosi greitis 335 aps./min.

Soninio $epedio sukimosi greitis 100 aps./min.
Kopiamoji geba 2%

Piltuvo talpa 60 litry

Bendrasis masinos svoris (su standartiniu akumuliatoriumi) 68 kg

Priekinio vairuojamojo rato dydis (skersmuo x ilgis) 75 x 32 mm
UzZpakaliniy raty matmenys (skersmuo x ilgis) 300 x 45 mm
Maksimalus vaziavimo greitis 3,7 km/h

Garso slégio lygis darbo vietoje (ISO 11201, ISO 4871) (LpA) 59,3 £3 dB(A)
Masinos garso iSéjimo galia (ISO 3744, 1ISO 4871) (LwA) 78 dB(A)

Vibracijos lygis ties operatoriaus rankomis (ISO 5349-1) <2,5m/s?

Elektros sistemos dalys ReikSmés

Elektros sistemos jtampa 12V

Standartinis akumuliatorius Ec?r?séitsitn;;rggoe?eklzrgﬁlﬁt?gu\?, ius gAe;]Iio
Pasirinktinai tiekiamas akumuliatorius Egr?jzgi(:éi}/ci)goe?ekkutgﬁli:t?gu\i Sgléier:io
Akumuliatoriy, jkroviklis 6A

Pagrindinis variklis 200 W, 1.500 aps./min.
Soninio &epedio variklis 40W

Siurbimo sistemos variklis 70W

Dulkiy siurbimo ir filtravimo sistema ReikSmés

Dulkiy filtras 5-10 pym (poliesterinis)
Dulkiy filtro pavirSius 1m?

Pagrindinio Sepecio skyriaus vakuumas 12 mmH,0
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NAUDOTOJO VADOVAS LIETUVISKAI

ELEKTROS INSTALIACIJOS SCHEMA

Sutartiniai zyméjimai Spalvinis kodas
BAT | Akumuliatoriai BK Juoda
CH1 | Akumuliatoriy jkroviklis BU Mélyna
EB1 Elektroninés plokstés Sviesos diodas BN Ruda
ES1 |Relé GN |Zalia
F1 Pagrindinis saugiklis GY Pilka
F2 Siurbimo sistemos ventiliatoriaus saugiklis oG Oranziné
F3 Soninio $epeéio saugiklis PK Roziné
M1 Pagrindinis variklis RD Raudona
M2 Siurbimo sistemos variklis VT Violetiné
M3 Soninio $epeéio variklis WH Balta
SW1 | Pagrindinis jungiklis YE Geltona
SW2 | Piltuvo mikrojungiklis

CH EB1
J1.1..8 R
H1 +/ H2 +/ H3 +/
R I LYY Y et v i
, 1 2| 3 4, 5| 6| 7| 8 4| 3| 2| 1 } } }
J BlrRD|  vT|wHwH  og|rolog|sy Bu|oG|rRO|WH
~ RD RD
oY oY
SW2 \ FBH FZU F1H
WH BU BN RD
SWi1
EST
x| P3G | po6 EE i BAT
\|/ v/ e
1} P 8| 3
VT 06 %
M2 M1
BK BK BK

S§311349
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| LIETUVISKAI | NAUDOTOJO VADOVAS

NAUDOJIMAS

A\

S311348AB

ISPEJIMAS!

Kai kuriose masinos vietose yra prilipdytos lentelés su uZrasais:
PAVOJINGA

ISPEJIMAS

ATSARGIAI

PASTABA

Skaitydamas $j vadova, operatorius privalo atkreipti ypatingg démesj simbolius, pavaizduotus lentelése.
Neuzdenkite Siy lenteliy dél jokios prieZasties, o sugadintas lenteles tuoj pat pakeiskite.

NAUJOS MASINOS AKUMULIATORIY PATIKRA

Masina tiekiama su standartiniu 12 V, 45 Ah ragstiniu Svino akumuliatoriumi su gelio konsistencijos elektrolitu (Siam akumuliatoriui
techniné priezidra nereikalinga).

PRIES UZVEDANT MASINA

1. Patikrinkite, ar néra atidaryty dureliy / danggiu, ir jsitikinkite, ar masina yra tinkamai paruosta darbui.

2. Jei maSina dar nebuvo naudota po atgabenimo, patikrinkite, ar iSimti visi laikikliai, naudoti jg veZant.

3. Patikrinkite, ar sumontuoti Soninis ir pagrindinis Sepedciai; jeigu ne, juos sumontuokite (Zr. procedira skyriuje “Techniné
prieziara”).

MASINOS |JUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

Masinos jjungimas

1. Atsuke rankenéles (7), rankeng (6) nustatykite | patogig padét;.
Baige reguliuoti, rankenéles vél priverzkite.

2. Norédami jjungti tik pagrindinj Sepetj (14), pagrindinj jungiklj (1) pasukite | padétj “I”.
Norédami naudoti ir Soninj Sepetj (11), pagrindinj jungiklj (1) pasukite | padétj “II”, paskui atkabinkite svirtj (12) ir nuleiskite
Soninj Sepet;.
Patikrinkite, ar jsiziebé Zalia jspéjamoji lemputé (2) (jkrautas akumuliatorius).
Jei dega geltona arba raudona jspé&jamoji lemputé (3 arba 4), pagrindinj jungiklj (1) vél pasukite | padétj “0” ir jkraukite
akumuliatorius (Zr. procediirg skyriuje “Techniné prieziara”).

i

3. Pradékite Sluoti paéme uz rankenos (6) ir palaipsniui traukdami pavaros valdymo svirtj (5).

PASTABA
Soninj Sepetj (11) galima pakelti ir nuleisti net tuo atveju, jei jis jjungtas.

Masinos iSjungimas

4. Noredami iSjungti pavaros sistema, atleiskite pavaros valdymo svirtj (5).

5. I§junkite siurbimo sistema ir Sepecius, pasukdami pagrindinj jungiklj (1) | padétj “0”.
6. Pakelkite Soninj Sepetj (11) — svirtj (12) patraukite atgal ir uzkabinkite uz laikiklio.
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NAUDOTOJO VADOVAS LIETUVISKAI

MASINOS VALDYMAS

1. Venkite ilgalaikiy sustojimy vienoje vietoje, kai sukasi valymo Sepeciai: dél to ant grindy gali atsirasti zymes.

2. Kad masina veikty tinkamai, reikia pasirtpinti, kad dulkiy filiras blty kaip galima Svaresnis. Todél filtro kratytuvg reikia jjungti
reguliariais intervalais (kas 10 minuciy, taCiau Sis intervalas gali bati kitoks, priklausomai nuo grindy baklés); jis jjungiamas
toliau aprasyta tvarka.

» Sustabdykite masing ir pagrindinj jungiklj (1) pasukite | padétj “0”.
» Norédami iSkratyti filtrg, filtro kratytuvo rankenéle (8) keleta karty pasukite | deSine, paskui j kaire.
» Pagrindinj jungiklj (1) pasukite | padétj “I” arba “Il” ir Sluokite toliau.

PASTABA
Kai dulkiy filtras uZsikemsa, maSina nebegali rinkti dulkiy ir Siuk$liy.

ATSARGIAI!
Jeigu masina naudojate Slapioms grindims valyti, naudokite ja trumpai.

Piltuvas (9) turi bati iStustintas po kiekvieno darbo ciklo ir tuomet, kai jis uzsipildo.

PASTABA
Kai piltuvas prisipildo, masina nebegali rinkti dulkiy ir Siuk$liy.

PILTUVO VALYMAS

Sustabdykite masing ir pagrindinj jungiklj (1) pasukite | padétj “0”.

Paéme uz rankeny (31) ir (32) iSkelkite piltuva (9), paskui jj iStustinkite atlieky surinkimo vietoje.
Paskui piltuvg vél jstatykite.

Masina vél parengta tolesniam darbui.

PASTABA
Isémus piltuva, visos masinos funkcijos blokuojamos.

PABAIGUS DARBUS SU MASINA

Po darbo, prie$ palikdami masing:

Pagrindinj jungiklj (1) perjunkite | padétj “0”.

Rankenéle (8) jjunkite filtrg-Svytuojantj kretila.

IStustinkite rinktuva (9) (Zr. procedirg ankstesniame skirsnyje).

Pakelkite Soninj Sepetj (11) — svirtj (12) patraukite atgal ir uzkabinkite uz laikiklio.
Patikrinkite, ar masina negali vaZiuoti pati.

lkraukite akumuliatorius (Zr. apraSyma skyriuje Techniné prieziara).

ILGA LAIKA NENAUDOJAMA MASINA

Jei maSina nebus naudojama ilgiau kaip 30 dieny, atlikite Siuos veiksmus:

1. Atlikite kasdienés techninés priezidros procediras (zr. skyriy “Techniné priezitra”).

2. Patikrinkite, ar vieta, kur laikoma masina, yra sausa ir Svari.

3. Masing Siek tiek pakelkite taip, kad Sluostés, pagrindinis Sepetys ir ratai nesiliesty su Zzeme.

PIRMASIS NAUDOJIMO PERIODAS

Po pirmujy 8 valandy patikrinkite, ar tinkamai uzverztos tvirtinamosios ir jungiamosios masinos dalys; matomas dalis patikrinkite dél
gedimy ir nuotékio.

ok wh =
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| LIETUVISKAI | NAUDOTOJO VADOVAS

TECHNINE PRIEZIURA

Masinos naudojimo trukmé ir jos maksimalus saugumas tiesiogiai susijg su tinkama ir reguliaria technine prieZitra.
Sioje lenteléje nurodytos planinés techninés priezitros operacijos. Nurodyti laiko tarpsniai gali kisti atsizvelgiant | konkrecias
veikimo salygas; juos nustato asmuo, atsakingas uz technine priezidra.

ISPEJIMAS!

A Norint atlikti techninés priezidros procediras, masing bdtina iSjungti, o prireikus — atjungti ir akumuliatorius.
Be to, atidziai perskaitykite skyriuje “Sauga” skyriuje pateiktas instrukcijas.

Visus eilinés ir neeilinés techninés priezidros darbus privalo atlikti tik gerai apmokytas personalas arba jgaliotas techninés

priezitros centras.
Siame vadove apra8yti tik patys lengviausi ir bendriausi techninés priezitros darbai.

PASTABA
Kiti techninés priezidros darbai, minimi Siame techninés prieZidros grafike, yra aprasyti atskirame techninés prieziiros
vadove, kurj galima rasti techninés prieZiros centre.

TECHNINES PRIEZIUROS GRAFIKAS

Procediira Kas 10 valandy | Kas 50 valandy | Kas 200 valandy | Kas 400 valandy

Akumuliatoriy jkroviklio kabelio patikra

Soniniy ir pagrindinio $epegiy aukséio patikra ir reguliavimas

Sluostés aukséio ir veikimo patikra

Dulkiy filtro valymas ir vientisumo patikrinimas

Piltuvo tarpinés patikra

Filtro-Svytuojancio kretilo veikimo patikrinimas

Pavaros dirzo ir sankabos iSoriné apzidra

Pavaros dirzo tempiklio reguliavimas

Verzliy ir varzty uzverzimo patikra

Varikliy angliniy Sepeciy patikra arba keitimas

(*) Atitinkama procediirg Zr. Techninés priezidros vadove.
(1) Ir po pirmujy 8 valandy.
AKUMULIATORIY |[KROVIKLIO KABELIO PATIKRA

Akumuliatoriy jkroviklio kabelj (18) ir jo kiStukg atidziai patikrinkite dél susidévéjimo, jpjovy, jtrikiy ir kitokiy pazeidimy.
Jei akumuliatoriy jkroviklio kabelis arba jo kiStukas pazeistas, kreipkités j “Nilfisk” techninés priezidros centra.
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NAUDOTOJO VADOVAS LIETUVISKAI

SONINIO SEPECIO AUKSCIO PATIKRA IR

REGULIAVIMAS

1. Patikrinkite Soninio Sepecio pakilimo aukstj nuo grindy,
kaip nurodyta toliau:

+ Masing pastatykite lygioje vietoje ir nuleiskite Soninj
Sepetj.

» Sustabdykite masing ir sukite Soninj Sepetj keletg
sekundziy.

» Paspauskite jungiklj (1) ir iSjunkite Soninj Sepetj, paskui
ji pakelkite ir pavaziuokite su masina.

+ Patikrinkite, ar Soninio Sepecio spaudinys yra toks,
koks pavaizduotas paveikslélyje (A, 1 pav.): Soninis
Sepetys turi liestis su Zeme pagal apskritimo lanka,
einantj nuo “10 valandos” padéties iki “3 valandos”
padéties.

» Jei spaudinys neatitinka nustatytyjy duomenu,
sureguliuokite Sepecio aukstj, kaip aprasSyta 2 punkte.

2. Sukiodami rankenéle (13) pagal ir pries laikrodzio rodykle,
sureguliuokite Sepecio pakilimo aukstj.
3. IS naujo atlikite 1 veiksma, norédami patikrinti, ar Soniniy

Sepediy aukstis sureguliuotas tinkamai.

4. Kai Sepetys pernelyg sudiles, kad jj baty galima
sureguliuoti, pakeiskite jj taip, kaip aprasyta kitoje
pastraipoje.

SONINIO SEPECIO NUEMIMAS / UZDEJIMAS

ATSARGIAI!
Keiciant Soninj Sepeti, patariama mavéti

apsaugines pirstines, nes plauseliuose gali biti
istrige astriy Siuksliy.
Masing pastatykite ant lygaus pavirSiaus.
Pagrindinj jungiklj (1) perjunkite | padétj “0”.
Pakelkite Soninj Sepet;.
Atsukite rankenéle (A, 2 pav.) Soninio Sepecio viduje,
paskui Sepetj (B) atkabinkite nuo kaisciy (C) ir nuimkite.
5. Naujg Sepetj uzmaukite ant kais¢iy (C) ir uzsukite
rankenéle (A).
6. Sureguliuokite naujojo Sepecio aukstj, kaip aprasyta
ankstesniame skyriuje.

S§311350

PO~

S§311351
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| LIETUVISKAI | NAUDOTOJO VADOVAS

PAGRINDINIO SEPECIO AUKSCIO PATIKRA IR
REGULIAVIMAS
1. Patikrinkite pagrindinio Sepecio pakilimo aukstj nuo zemés
pavirSiaus, kaip nurodyta toliau:
+ Masing pastatykite ant lygaus pavirSiaus.
» Sustabdykite masing ir sukite pagrindinj Sepetj keletg
sekundziy.
» Paspauskite jungiklj (1) ir iSjunkite pagrindinj Sepetj,
paskui pavaziuokite su masina.
+ Patikrinkite, ar pagrindinio Sepecio spaudinys (A, 3
pav.), kuris driekiasi per visg jo ilgj, yra 3—5 cm plocio.
+ Jei spaudinys neatitinka nustatytyjy duomenuy,
sureguliuokite Sepecio aukstj, kaip aprasyta 2 punkte. —~——
Pagrindinj jungiklj (1) perjunkite | padétj “0”.
Atleiskite rankenéles (A, 4 pav.) abiejose masinose A
pusése.
4. Atramg (B) paimkite ties taskais (C) ir pastumkite | 1.2in-2in
virSy, paskui pakelkite arba nuleiskite ir Sitaip pakeiskite
pagrindinio $epedio auktj. Keisdami auksti, stebékite 3cm-5cm
rodiklj (D). Paskui abipus masinos uzsukite rankenéle (A).
5. 18 naujo atlikite 1 veiksmag, norédami patikrinti, ar S311352
pagrindinio Sepecio aukstis sureguliuotas tinkamai. 3 pav.
6. Kai Sepetys pernelyg sudiles, kad jj baty galima
sureguliuoti, pakeiskite jj taip, kaip aprasyta kitoje
pastraipoje.

ATSARGIAI!
Jei pagrindinio Sepecio spaudinys yra per didelis

(platesnis nei 5 cm), tai turi poveikio normaliam
masinos veikimui, nes jundancios arba elektros
dalys gali perkaisti ir todél sutrumpéja masinos
naudojimo laikas.

Sias isvardytas patikras atlikite itin atidZiai, o
masing visuomet naudokite tik nurodytomis
salygomis.

SIN

S311353
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NAUDOTOJO VADOVAS LIETUVISKAI

PAGRINDINIO SEPECIO NUEMIMAS /
UZDEJIMAS

A\

ON =

oo

ATSARGIAI!

Keiciant pagrindinj Sepeti, patariama dévéti
pirstines, nes plauseliuose gali buti jstrige astriy
Siuksliy.

Masing pastatykite ant lygaus pavirSiaus.

Pagrindinj jungiklj (1) perjunkite | padétj “0”.

ISimkite piltuva (9).

VisiSkai atsukite smagracius (A, 5 pav.) kairéje masinos
puseje.

Paéme ties taskais (B), nuimkite dangtj (A, 6 pav.).
Pagrindinj Sepetj (A, 7 pav.) paimkite ties taskais (B) ir (C),
paskui atjunkite jj nuo pavaros stebulés (D), traukdami
rodyklés (E) kryptimi; paskui Sepetj nuimkite traukdami
rodyklés (F) kryptimi.

Naujaji pagrindinj Sepetj jstatykite taip, kad Seriy eilés baty
palinkusios taip, kaip pavaizduota paveikslélyje.

|statykite naujg Sepetj, 3 — 6 veiksmus atlikdami atbuline
tvarka.

Sureguliuokite naujojo Sepecio aukstj, kaip aprasyta
ankstesniame skyriuje.

N\,

5311354

7 pav.

8311355

S$311356

SW 750

146 3080 000(2)2008-08 D 13




LIETUVISKAI | NAUDOTOJO VADOVAS

DULKIY FILTRO VALYMAS IR VIENTISUMO
PATIKRINIMAS, PILTUVO TARPINES PATIKRA

R LN~

10.

1.

PASTABA
Sumontuokite filtrg su tarpine (E, 10 pav.), jdéta taip,

Masing pastatykite ant lygaus pavirSiaus.

Pagrindinj jungiklj (1) perjunkite | padétj “0”.

ISimkite piltuva (9).

Atsukite rankeneles (A, 8 pav.).

Sugriebkite dulkiy filtrg (B), kaip pavaizduota paveikslélyje.
Dulkiy filtrg iSimkite sukdami rodyklés (A, 9 pav.) kryptimi,
kad jis atsikabinty nuo kaiSciy (B), paskui filtrg nuleiskite ir
atkabinkite nuo filtro kratytuvo danty (C).

Filtra (A, 10 pav.) iSimkite i$ rémo (B), visu perimetru
nuéme 2 gumines juostas (C).

Atitinkamoje vietoje lauke iSvalykite filtrg ji kratydami j lygy
ir Svary pagrinda, padauzydami puse (D), prieSinga tai,
kurioje yra tarpiné (E).

Pabaikite valyti suslégtuoju oru (F), plsdami ne smarkiau
nei 6 bary slégiu; paskite tik i$ tarpinés (E) puseés,
laikykités maziausio 30 cm atstumo.

Patikrinkite, ar filtras kurioje nors vietoje nejplySes. Jei
reikia, pakeiskite Sj tarpiklj.

Jei norite geriau iSvalyti, galite plauti filtrg vandeniu ir
neputojanciomis priemonémis. Filtras iSvalomas Svariau,
taciau sutrumpéja jo naudojimo laikas, tad filirg teks keisti S311357
dazniau. Naudodami netinkamas valymo priemones, galite 8 pav.

pazeisti filtrg.

Nuvalykite filtro guminés tarpinés (E) kontaktinj pavirSiy
ir patikrinkite jg dél vientisumo bei sandarumo. Jei reikia,
filtrg pakeiskite.

Nuvalykite piltuvo tarpinés (D, 9 pav.) kontaktinj pavirSiy
ir patikrinkite jg dél vientisumo bei sandarumo. Jei reikia,
pakeiskite §j tarpiklj.

Sudedamasias dalis sumontuokite atbuline tvarka.

kaip pavaizduota paveikslélyje.

S$311358

S311359

10 pav.
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NAUDOTOJO VADOVAS LIETUVISKAI

SLUOSTES AUKSCIO IR VEIKIMO PATIKRA

1. Nuvaziuokite su masina ant lygaus pavirSiaus, kuriame
galésite patikrinti Sluostés aukst;.

2. Pagrindinj jungiklj (1) perjunkite | padetj “0”.

3. Patikrinkite, ar Soniniy Sluosciy (A ir B, 11 pav.) atstumas
nuo zemes pavirsiaus yra 0-2 mm.

Sluostes patikrinkite dél vientisumo, jpjovy ir jplésimu, nes
dél jy gali sumazéti masinos siurbimo sistemos naSumas.
Jeigu reikia, Sonines Sluostes pakeiskite (zr. procediirg
techninés priezilros vadove).

4. Patikrinkite, ar priekiné ir uzpakaliné Sluostés (C ir D, 11
pav.) lengvai braukia per Zeme. Sluostes patikrinkite dél
vientisumo, jpjovy ir jpléSimu, nes dél jy gali sumazéti
masinos siurbimo sistemos nasumas. Atkreipkite démesj,
kad priekiné Sluosté blna su vertikaliomis jpjovomis (E).
Jeigu reikia, priekine ir uzpakaline Sluostes pakeiskite (Zr.
procedirg techninés priezidros vadove).

AKUMULIATORIY |KROVIMAS

1. Su masina nuvaziuokite j specialig vieta, skirtg
akumuliatoriams ikrauti, ir pasirdpinkite, kad masina
nepradéty vaziuoti pati.

2. Pagrindinj jungiklj (A, 12 pav.) perjunkite | padétj “0”.

3. Akumuliatoriy jkroviklio kabelj (B) iSimkite i§ déklo (C) ir
prijunkite prie elektros maitinimo tinklo.

ATSARGIAI!
Pries prijungdami akumuliatoriy jkroviklj (B)

patikrinkite, ar dazZnio ir jtampos reikSmés,
nurodytos masinos serijos numerio ploksteléje
(33), atitinka elektros maitinimo tinklo jtampa.
Jeigu kilo abejoniy, kistuko nekiskite j elektros
tinklo lizda, o kreipkités j kvalifikuotus
darbuotojus.

4. |kraunant akumuliatorius, paeiliui uzsidega raudona (D) ir
geltona (E) jspéjamosios lemputés.
Kai jsiziebia zalia jspéjamoji lemputé (F), tai reiSkia, kad
akumuliatoriai jkrauti.

5.  Akumuliatoriy jkroviklio kabelj (B) atjunkite nuo elektros
maitinimo tinklo ir jdékite | déklg (C).

PASTABA
Kai akumuliatoriy jkroviklis sujungtas su elektros

tinklu, visos masinos funkcijos automatiSkai
iSjungiamos.

0-2 mm

0-0.08 in
$311360
11 pav.

S$311361

12 pav.
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| LIETUVISKAI

| NAUDOTOJO VADOVAS

GEDIMU NUSTATYMAS

Gedimas

Galima priezastis

Taisymas

Masina nejsijungia, pagrindinj jungiklj pasukus |
padétj “I” arba “II".

Atidarytas saugiklis (21).

Atstatykite saugiklj, paspausdami atitinkamg
mygtuka.

Akumuliatoriy jkroviklio kabelis sujungtas su
elektros maitinimo tinklu.

Kabelj atjunkite ir jdékite | dekla.

ISsikrove akumuliatoriai.

|kraukite akumuliatorius.

Soninis epetys neveikia.

Atidarytas saugiklis (20).

Atstatykite saugiklj, paspausdami atitinkamg
mygtuka.

Masina veikia tik tuomet, kai stovi vietoje, kitais
atvejais jsiziebia raudona jspéjamoji lempute.

ISsikrove akumuliatoriai.

|kraukite akumuliatorius. Jei gedimo nepavyksta
pasalinti, kreipkités | “Nilfisk” techninés
priezidros centrg, kad pakeisty akumuliatorius.

Mazas akumuliatoriaus rezervas.

VisiSkai iSsikrove akumuliatoriai.

Kreipkités | “Nilfisk” techninés priezidros centra,
kad pakeisty akumuliatorius.

Akumuliatoriai nejsikrauna: jkisus kistuka
i elektros maitinimo tinklo lizda, raudona
ispéjamoji lemputé (4) neuzsidega.

Elektros maitinimo tinklo lizde néra srovés.

Patikrinkite elektros maitinimo tinklo lizda,
jjungdami  jj kita buitinj prietaisa.

Norédami gauti daugiau informacijos, ieSkokite jos Techninés prieZitros vadove, kurj galite gauti bet kuriame Nilfisk techninés

priezidros centre.

UTILIZACIJA

Masinos utilizacijg patikékite profesionalui.

Prie$ atiduodami masing | metalo lauza, iSimkite ir atskirkite Sias medziagas, kurios turi bati tinkamai utilizuotos pagal galiojantj

jstatyma:

—  Akumuliatoriy

—  Sepediai

— Plastikines zarnas ir detales

—  Elektros ir elektroninius komponentus (*)

(*) Ypac dél elektriniy ir elektroniniy daliy utilizavimo kreipkités | artimiausiag Nilfisk centra.
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IEVADS

PIEZIME
e Numuri iekavas norada uz komponentiem, kas ir paraditi sadala Masinas apraksts.

ROKASGRAMATAS MERKIS UN SATURS

Sis rokasgramatas mérkis ir nodro$inat operatoru ar visu nepiecie$amo informaciju, lai pareizi izmantotu $o masinu, stradajot ar
droSiem panémieniem un autonomi. Ta ietver informaciju par tehniskajiem datiem, drosibu, ekspluataciju, glabasanu, tehnisko
apkopi, rezerves dalam un izlietoSanu.

Pirms veikt jebkadu proceddru ar masinu, operatoriem un kvalificétiem specialistiem ir rpigi jaizlasa $T rokasgramata. Saubu
gadijuma sazinaties ar Nilfisk par instrukciju interpretaciju un jebkadu papildu informaciju.

MERKIS
ST instrukcija ir paredzéta operatoriem un tehniskiem darbiniekiem, kas ir kvalificéti, lai veiktu mainas apkopi.

Operators nedrikst veikt operacijas, kas paredzétas kvalificétiem specialistiem. Nilfisk nebds atbildigs par bojajumiem, kas radusSies
8T aizlieguma neievéroSanas dé|.

KA GLABAT SO ROKASGRAMATU

LietoSanas un tehniskas apkopes rokasgramata ir jaglaba masinas tuvuma, piemérota apvalka, sargajot no Skidrumiem un citam
vielam, kas var to sabojat.

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Atbilstibas deklaracija, kas tiek piegadata kopa ar masinu, apstiprina tas atbilstibu spéka esosai likumdosanai.

PIEZIME
0 Atbilstibas deklaracijas originala divas kopijas tiek piegadatas kopa ar masinas dokumentaciju.

IDENTIFIKACIJAS DATI

Masinas modelis un sérijas numurs ir noradrtti uz plaksnes (33).

Masinas modela gads ir uzrakstits Atbilstibas deklaracija un tiek noradits art ar pirmajiem diviem masinas sérijas numura skaitliem.
81 informacija ir lietderiga, kad vajadzigas masinas rezerves dalas. Lai norakstitu masinas identifikacijas datus, izmantojiet
sekojoso tabulu.

MASTINAS MOTEIS ..ottt ettt ettt ee e

MASTINAS SE]AS NUMUES .....covovveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e

CITAS ATSAUCES ROKASGRAMATAS

— Rezerves dalu saraksts (piegadats kopa ar masinu)
—  Tehniskas apkalpo$anas rokasgramata (ar ko var iepazities jebkura Nilfisk Tehniskas apkalpoSanas centra)

REZERVES DALAS UN TEHNISKA APKOPE

Visas nepiecieSamas ekspluatacijas, tehniskas apkopes un labo$anas procediiras javeic kvalificétam personalam vai Nilfisk
Tehniskas apkalpo$anas centriem. Jalieto tikai originalas rezerves dalas un piederumi.
Zvaniet Nilfisk attieciba uz tehnisko apkopi un rezerves dalu un piederumu pasitiSanu, noradot masinas modeli un sérijas numuru.

IZMAINAS UN UZLABOJUMI

Nilfisk pastavigi uzlabo savus izstradajumus un saglaba tiesibas veikt izmainas un uzlabojumus péc saviem ieskatiem,
neuznemoties veikt Sadus uzlabojumus ieprieks iegadatam masinam.

Jebkadas modifikacijas un/vai piederuma pievieno$ana ir jaapstiprina un javeic Nilfisk.

EKSPLUATACIJAS IESPEJAS

Slaucttajs ir paredzéts un konstruéts, lai to lietotu kvalificéts operators gludu un cietu gridu tiriS8anai (slauciSanai un putek|u
stkS$anai) civilas un ripnieciskas vidés, un puteklu un vieglu netirumu savaksanai droSos ekspluatacijas apstaklos.
PAMATPIENEMUMI

Uz priek8u, atpakal, priek$a, aizmuguré, pa kreisi vai pa labi ir domats attieciba pret operatora stavokli, t.i., ar rokdm uz stires (6).
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IZSAINOSANA/PIEGADE

Piegades bridi, parbaudtt, vai iepakojums un mehanisms nav transportéSanas laika bojati. Redzama bojajuma gadijuma
iepakojums jasaglaba un tas japarbauda parvadatajam, kas to piegadajis. Nekavéjoties sazinieties ar parvadataju, lai registrétu
kravas parvadasanas bojajuma prasibu.
Parbaudiet, lai masina bitu aprikota ar sekojo$o:
—  Tehniskie dokumenti:

» Slaucitija lietoSanas rokasgramata

» Slaucttaja rezerves dalu saraksts

* Nr.1 vakuuma sistémas motora drosinatajs

DROSIBA

8adi simboli norada uz potenciali bistamam situacijam. Vienmér ripigi izlasiet $o informaciju un veiciet nepiecie$amos piesardzibas
pasakumus, lai aizsargatu personalu un TpaSumu.

Lai nepielautu savainojumu, bdtiska ir operatora sadarbiba. Negadijumu novér§anas programma nav efektiva, ja persona, kas
atbildiga par ma8inas ekspluataciju, nesadarbojas pilniba. Vairums negadijumu, kas var notikt rlipnica, stradajot vai parvietojot
masinu, rodas visvienkarsako noteikumu neievérodanas dé|. Uzmanigs un piesardzigs operators ir vislabaka garantija pret
negadijumiem, un tas ir batiski, lai veiksmigi pabeigtu jebkadu darbibu.

SIMBOLI

BISTAMIBA!
Tas norada uz bistamu situaciju ar naves draudiem operatoram.

BRIDINAJUMS!
Tas norada uz potencialu cilvéka savainos$anas risku.

PIESARDZIBU!
Tas norada bridinajumu vai piezimi, kas attiecas uz svarigam vai lietderigam funkcijam.
Ipasu uzmanibu pievérst rindkopam, kas markétas ar So simbolu.

PIEZIME
Tas norada piezimi, kas attiecas uz svarigam vai lietderigam funkcijam.

KONSULTACIJA
Pirms jebkadu darbibu veik$anas skatiet lietoSanas rokasgramatu.

=@ DB B

VISPAREJAS INSTRUKCIJAS

Zemak noradtti pasi bridinajumi un piesardzibas pasakumi, lai informétu par potencialiem cilvéku savainojumiem un masinas

bojajumiem.

BISTAMIBA!

— Pirms jebkada veida apkopes, tiriSanas vai aizvietoSanas procediras veiksanas pagrieziet galveno slédzi
pozicija “0” un, ja nepiecieSams, atslédziet akumulatoru.

— So masinu lietot drikst tikai pienacigi apmaciti operatori. Bérni vai darba nespéjigas personas $o masinu
lietot nedrikst.

— Sargat akumulatoru no dzirkstelém, liesmas un nokaitétiem materialiem.

— Nevalkajiet darglietas, stradajot elektrisko komponentu tuvuma.

— Nestradat zem paceltas masinas, ja ta nav atbalstita ar drosibas platformam.

— Neekspluatéjiet masinu toksisku, bistamu, viegli uzliesmojosu un/vai eksplozivu pulveru, skidrumu vai tvaiku
tuvuma. Sis mehanisms nav piemérots bistamu pulveru savaks$anai.

>

SW 750 146 3080 000(2)2008-08 D 3




| LATVIESU VALODA | LIETOSANAS ROKASGRAMATA

A\

BRIDINAJUMS!

Pirms akumulatora uzladétaja lietoSanas nodrosinat, lai frekvences un sprieguma vértibas, kas noraditas uz
masinas sérijas numura plaksnes, atbilst elektrotikla spriegumam.

Nevilkt vai nevest masinu aiz akumulatora ladétaja kabela; nekad neizmantot akumulatora ladétaja kabeli ka
rokturi. Akumulatora ladétaja kabeli neievért durvis, nevilkt akumulatora ladétaja kabeli gar asam malam vai
stariem. Neuzbraukt ar masinu akumulatora ladétaja kabelim.

Netuvinat akumulatora ladétaja kabeli karstam virsmam.

Neuzladéjiet akumulatorus, ja akumulatora ladétaja kabelis vai spraudnis ir bojats. Ja akumulatora uzladétaja
kabelis ir bojats, sazinieties ar Nilfisk Servisa centru.

Lai samazinatu ugunsgréka, elektriska Soka vai savainojuma riskum neatstat masinu bez uzraudzibas, kad ta
pievienota elektrotiklam. Pirms jebkadu kopsanas darbu veiksanas, atslédziet ekumulatora uzladétaja kabeli
no elektrotikla.

Ja masina nedarbojas ta, ka paredzéts, tikusi bojata, atstata arpus telpam vai iekritusi ddeni, tad nosdtit to uz
tehniskas apkalposanas centru.

Akumulatorus uzladéjot, nesmékét.

Neatstat mehanismu bez uzraudzibas un parliecinaties, ka mehanisms nevar parvietoties neatkarigi.

Allaz sargajiet masinu no saules, lietus un sliktu laika apstak|u iedarbibas gan ekspluatacijas, gan dikstaves
laika. Masinu uzglabat telpa, sausa vieta. ST masina jaizmanto sausos apstaklos, to nedrikst izmantot vai
atstat ara mitros apstak]os.

Pirms masinas izmantosanas aizveriet visas durvis un/vai parsegus.

Nelietojiet masinu parak puteklainas vietas.

Nerotalaties. Ipasi uzmanities, lietojot bérnu tuvuma.

Lietot masinu tikai ta, ka aprakstits Saja rokasgramata. Lietot tikai Nilfisk ieteiktos piederumus.

Veikt visus nepiecieSamos piesardzibas pasakumus, lai nepielautu matu, darglietu un valiga apgérba
satverSanu masinas kustosSajas sastavdalas.

Nemazgat masinu ar tie$am vai paaugstinata spiediena ddens striiklam vai korozivam vielam. ST tipa masinas
tirisanai nelietojiet saspiesto gaisu.

Lietojot So mehanismu rdpéties, lai nesavainotu cilvékus un ipasi bérnus.

Nenovietojiet uz masinas nekadus traukus ar skidrumu.

Masinas glabasanas temperatiirai ir jabat no 0 °C lidz +40 °C.

Masinas ekspluatacijas temperatdrai ir jabdat no 0° C lidz +40 °C.

Mitrumam ir jabdt no 30 % Iidz 95 %.

Nelietojiet masinu ka transporta lidzekli.

Neizmantojiet masinu slipumos, ja noliekums parsniedz specifikacijas noradito lielumu.

Nelaujiet darboties sukam, kamér masina ir apturéta uz vietas, lai novérstu gridas bojasanu.

Ugunsgréka gadijuma, ja iespéjams, lietot pulvera ugunsdzésamo aparatu, nevis ddens ugunsdzésamo
aparatu.

Neuzskrieniet plauktiem vai sastatném, ipasi, ja ir priekSmetu nokriSanas risks.

Reguléjiet ekspluatacijas atrumu, lai pielagotu to gridas apstakliem.

So mehanismu nedrikst lietot uz celiem vai ielam.

Nenonemt un nemainit pie masinas piestiprinatas plaksnes.

Neniekoties ar masinas drosSibas aizsargiericém un rdpigi ievérot ikdienas tehniskas apkalposanas
procediiras.

Lietojiet tikai sukas, kas tiek piegadatas kopa ar masinu un kas ir noraditas Lietotaja rokasgramata. Citu
suku lietoSana var mazinat drosibu.

Masinas nepareizu darbibu gadijuma parliecinaties, ka tas nav radusas apkopes triikuma dé|. Citos
gadijumos lidziet palidzibu no pilnvarota personala vai Tehniskas apkalposanas centra.

Pirms jebkadas tehniskas apkalposanas/labosanas procediras veikSanas rapigi izlasit visas instrukcijas.
Lai nodrosinatu pareizu un drosu masinas ekspluataciju, veiciet ieplanoto tehnisko apkopi, kas izklastita
atbilstosaja Sis rokasgramatas nodala, ko veic pilnvarots personals vai pilnvarots Servisa centrs.

Ja dalas janomaina, pieprasiet ORIGINALAS rezerves dalas no pilnvarota izplatitaja vai mazumtirgotaja.
Masina pareizi jautilizé toksisko un kaitigo materialu dé| (akumulatori, plastmasas utt.), uz ko attiecas
standarti, kuri nosaka So materialu utilizaciju specialos centros (Skatit nodalu “Nodosana metallizpnos”).
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MASINAS APRAKSTS

MASINAS STRUKTURA UN VADIBA

1. Galvenais slédzis: 29.
kad tas ir pagriezts pozicija “I”, vakuuma sistéma un 30.
galvena suka ir ieslégtas; 31.
kad tas ir pagriezts pozicija “Il”, vakuuma sistéma, 32.
galvena suka un sana suka ir ieslégtas. 33.

2. Uzladéta akumulatora signallampina (zala)

3. Lidz pusei uzladéta akumulatora signallampina (dzeltena) 34.

4. Izladéta akumulatora signallampina (sarkana) 35.

5. Piedzinas vadibas svira 36.

6. Stare 37.

7. Roktura reguléSanas pogas

8. Filtra kratiSanas poga

9. Bunkurs

10. Prieksg&jais sturgjosais ritenis

11. Sanu suka

12. Sanu sukas pacel$anas/nolaiSanas svira
13. Sanu sukas augstuma reguléSanas poga
14. Galvena suka

15. Galvenas sukas augstuma reguléSanas pogas
16. Aizmugures dzenoSie riteni

17. Trauka turétajs

18. Akumulatora uzladétaja kabelis

19. Akumulatora uzladétaja apvalks

20. Sanu sukas motora slégiekarta

21. Galvena motora slégiekarta

22. Akumulators

23. Putek]u filtrs

24. Sanu sukas motors

25. Galvenais motors

26. Piedzinas sistémas sajugs

27. Nosuk$anas ventilators

28. Akumulatora uzladétajs

Vakuuma sistémas motora slanains drosinatajs (7,5 A)
Parsegs

Piltuves aug$éjais rokturis

Piltuves apak&éjie rokturi

Sérijas numura plaksne/tehniskie dati/atbilstibas
sertifikacija

Sanu malas

Priek$&ja mala

Aizmugures mala

Dzensiksnas regulétajs

S311348
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PIEDERUMI/PAPILDAPRIKOJUMS

Bez standarta dalam masinu var aprikot ar Sadiem piederumiem/papildaprikojumu atbilstoSi masinas Tpasam lietojumam:
1. Dazadu materialu sukas

2. 80 Ah akumulators

3. Nemarkéta vadvirsmas

PIEZIME
Péc talakas informacijas par opciju piederumiem griezties pie pilnvarotd mazumtirgotaja.

TEHNISKIE DATI

Visparéji nosacijumi Vertibas

Tir$anas platums (bez sanu sukas) 500 mm

Tiri8anas platums (ar sanu suku) 720 mm

Masinas gabarfti ar salocTtu rokturi un bez sana sukas (garums x platums x augstums) 998 x 797 x 501 mm
Minimala distance no pamatnes (malas nav ieklautas) 25 mm

Galvena sukas izmérs (diametrs x garums) 200 x 500 mm

Sanu sukas diametrs 315 mm

Galvenas sukas atrums 335 apgr./min.

Sana sukas atrums 100 apgr./min.
Parvaramais slipums 2%

Bunkura tilpums 60 litri

Masinas kopéjais svars (ar standarta akumulatoru) 68 kg

Priek$géja stlresrata izmérs (diamtrs x garums) 75x 32 mm
Aizmuguréja ritena izmérs (diametrs x garums) 300 x 45 mm
Maksimalais piedzinas atrums 3,7 km/h

Skanas spiediena ITmenis uz darba stacijas (ISO 11201, ISO 4871) (LpA) 59,3 £3 dB(A)
Masinas radita akustiska jauda (ISO 3744, 1ISO 4871) (LwA) 78 dB(A)

Vibracijas lTmenis operatora roku zona (ISO 5349-1) <2,5m/s?
Elektriskie komponenti Vértibas
Elektriskas sistémas spriegums 12V

Standarta akumulators GEL, 12V, 45 Ah
Papildu akumulators GEL, 12V, 80 Ah
Akumulatora uzladétajs 6A

Galvenais motors 200 W - 1.500 apgr./min.
Sanu sukas motors 40 W

Vakuuma sistémas motors 70W

Putek|u uzsuksana ar vakuumu un filtréeSana Vertibas

Puteklu filtrs 5—-10 ym (poliesteris)
Putekl|u filtra virsma 1m?

Galvenas sukas nodalijuma vakuums 12 mm H,0
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA

LATVIESU VALODA

ELEKTROINSTALACIJAS DIAGRAMMA

Atslega Krasu kodi
BAT | Akumulatori BK Melns
CH1 | Akumulatora uzladétajs BU Zils
EB1 |Elektronikas panela LED (gaismas diode) BN Brins
ES1 [Relejs GN Zal$
F1 Centralais droSinatajs GY Peléks
F2 Vakuuma féna droSinatajs oG Oranzs
F3 Séana sukas droSinatajs PK Sarts
M1 Galvenais motors RD Sarkans
M2 Vakuuma sistémas motors VT Violets
M3 Sanu sukas motors WH Balts
SW1 | Galvenais slédzis YE Dzeltens
SW2 | Piltuves mikroslédzis
CH EB1
J1.1...8 J1.1...4 Hi H2 H3
+ + +
R o TSN A S A A RN & o TR I 7 e v 72
T TTITTIT1] RO 06 RD
, 1234,5678 4| 3| 2| 1 } } }
J BxRo|  vT|wHwH  oc|rb|og|BU BU|0G|RD|WH
~ RD RD
W2 \ &l o &l o i
WH BU BN RD
SW1
5 86 87 ES
0| P38 | e BAT
\ [/ \|/ —
1} P 8| 3
VT 0G GY
M2 M1
BK BK BK
$311349
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LIETOSANA

S311348AB

BRIDINAJUMS!
Uz dazam masinas vietam ir uzlimes, kas norada:

— BISTAMIBA
BRIDINAJUMS
PIESARDZIBU
PIEZIVE

Lasot So rokasgramatu, operatoram japievérs Tpasa uzmaniba simboliem, kas noradtti uz plaksném.
Nekadu iemeslu dé| $1s uzlimes nenosegt un nekavéjoties nomaintt, ja tas ir bojatas.

AKUMULATORU PARBAUDE UZ JAUNAS MASINAS

Masina tiek piegadata ar standarta 12 V, 45 Ah GEL akumulatoru (kas neprasa kop$anu).

PIRMS MASINAS IEDARBINASANAS

1. Parliecinieties, ka nav atvértas nekadas durvis/parsegi, un ka masina ir normala ekspluatacijas stavoklr.
2. Jamasina péc transportéSanas nav lietota, tad parbaudtt, vai ir iznemti visi transportéSanai izmantotie bloki.
3. Parbaudiet, vai ir uzstaditas sana un galvena sikas, pretéja gadijuma uzstadiet tas (skatit procediru sadala “KopSana”).

MASINAS IEDARBINASANA UN APTURESANA

Masinas iedarbinasana

1. Noregulgjiet rokturi (6), lai nodroSinatu értu poziciju, atbrivojot pogas (7).
Kad reguléSana veikta, pievelciet pogas.

2. Laiizmantotu tikai galveno suku (14), pagrieziet galveno slédzi (1) pozicija “I”.
Lai izmantotu ari sana suku (11), pagrieziet galveno slédzi (1) pozicija “ll”, tad nolaidiet sana suku, atlaizot sviru (12).
Parbaudiet, vai iedegas zala bridindjuma lampina (2) (akumulators ir uzladéts).
Ja iedegas dzeltena vai sarkana signallampina (3 vai 4), pagrieziet galveno slédzi (1) pozicija “0” un uzladéjiet akumulatorus
(skattt proceddru sadala “KopSana”).

PIEZIME
Sana suku (11) var pacelt un nolaist pat ja ta ir ieslégta.

Saciet slauciSanu, turot rokturi (6) un Iéni stumjot piedzinas kontroles sviru (5).

Atlaidiet piedzinas kontroles sviru (5), lai apstadinatu piedzinas sistému.
Izsléfziet vakuuma sistému un sukas, pagriezot galveno slédzi (1) pozicija “0”.

3.

Masinas apturésana

4.

5.

6. Paceliet sana suku (11), pavelkot sviru (12) atpakal un nostiprinot to ar stiprinataju.
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA

LATVIESU VALODA

MASINAS EKSPLUATACIJA

1. lzvairieties no masSinas ilgstoSas stavésSanas viena un taja pasa vieta ar rotéjosam sukam: tas uz gridas var radit nevélamus

traipus.

2. Lai nodroSinatu masinas pareizu darbibu, putek|u filtram jabadt cik iesp&jams tiram. Tapéc filtra kratiSana javeic péc regulariem
intervaliem (katras 10 mindtes, bet Sis intervals var mainities atkariba no gridas stavok|a), sekojot zemak aprakstitajai

proceddrai.

» Apstadiniet masinu un pagrieziet galveno slédzi (1) pozicija “0”.

» Lai izkrattu filtru, vairakas reizes pakustiniet filtra kratiSanas pogu (8) pa labi un pa kreisi.
+ Pagrieziet galveno slédzi (1) pozicija “I” vai “Il” un atsaciet slauciSanu.

PIESARDZIBU!
Ja masina tiks izmantota uz mitras gridas, darbiniet to tikai isu laika periodu.

PIEZIME
ﬂ Kad puteklu filtrs ir aizsprostots, ma$ina vairs nekadi nevar savakt puteklus un netirumus.

Piltuve (9) jaiztukSo péc katra darba perioda vai kad ta ir pilna.

PIEZIME
Kad piltuve ir pilna, masina vairs nevar savakt puteklus un gruzus.

BUNKURA IZTUKSOSANA

Apstadiniet masinu un pagrieziet galveno slédzi (1) pozicija “0”.

Nonemiet piltuvi (9), izmantojot rokturus (31) un (32), tad iztukSojiet to atkritumu savak$anas centra.
Péc tam uzstadiet piltuvi.

Masina ir gatava atkal slauciSanai.

PIEZIME
Kad piltuve ir nonemta, visas masinas funkcijas ir izslégtas.

PEC MASINAS LIETOSANAS

Péc darba, pirms atstat masinu:

Pagrieziet galveno slédzi (1) pozicija “0”.

leslédziet filtra kratiSanu ar pogu (8).

IztukSojiet piltuvi (9) (skatit procediru iepriek§éja nodala).

Paceliet sana suku (11), pavelkot sviru (12) atpakal un nostiprinot to ar stiprinataju.
Parliecinaties, ka mehanisms nevar parvietoties neatkarigi.

Uzladét akumulatorus (skatit procediru nodala “Tehniska apkalpo$ana”).

MASINAS ILGA DIKSTAVE

Ja paredzams, ka masina netiks lietota ilgak par 30 dienam, rikojieties $adi:

1. Veiciet okdienas kopSanas procediras (skatit sadalu “KopSana”).

2. Parbaudiet, vai maSinas glabasanas vieta ir sausa un tira.

3. Nedaudz pacelt masinu ta, lai vadvirsmas, galvena suka un riteni nepieskaras zemei.

PIRMAIS LIETOSANAS PERIODS

ok wh =

Péc pirmajam 8 darba stundam parbaudiet, vai masinas stiprinajumi un savienojumi pareizi pievilkti, un parbaudtt, vai nav vérojami

bojajumi vai siice redzamajas dalas.
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TEHNISKA APKOPE

Masinas kalpoSanas ilgumu un maksimalu ekspluatacijas dro$ibu nodrosSina kartiga un regulara tehniska apkope.
Zemak eso$aja tabula paredzéta planota tehniska apkope. Minétie intervali var atSkirties atbilstoSi konkrétajiem darba apstakliem,
kuri janosaka personai, kas ir atbildiga par tehnisko apkopi.

BRIDINAJUMS!

Lai veiktu kopsanas procediiras, masinai jabit izslégtai un, ja nepiecieSams, akumulatoriem jabit atslégtiem.
Bez tam rdpigi izlasiet instrukcijas nodaja “Drosiba”.

Visas ieplanotas vai arpuskartas tehniskas apkopes darbibas ir javeic pieredzéjusam personalam vai pilnvarotam Tehniskas

gpkalpoéanas centram.

Saja rokasgramata aprakstitas tikai vieglakas un parastakas apkopes proceddras.

PIEZIME

Par citam kopSanas procediiram, kas ietvertas planotas tehniskas apkopes tabula, skatiet Tehniskas apkopes

rokasgramatu, ar ko var iepazities jebkura Tehniskas apkalpoSanas centra.

IEPLANOTAS TEHNISKAS APKOPES TABULA

Reizi 200 Reizi 400
stundas stundas

Procediira Reizi 10 stundas | Reizi 50 stundas

Akumulatora uzladétaja kabela parbaude

Sanu un galvenas sukas augstuma parbaude un regulés$ana

Malas augstuma un darbibas parbaude

Putek]u filtra tiriSana un veseluma parbaude

Piltuves paplaksnes parbaude

Filtra vibrokretula darbibas parbaude

Dzensiksnas un uzmavas vizuala parbaude

Dzensiksnas spriegojuma reguléSana

Uzgrieznu un skravju pievilkuma parbaude

Motora ogles sukas parbaude vai nomaina

(*) AtbilstoSo procediru skatit Tehniskas apkopes rokasgramata.
(1) Péc pirmam 8 stundam.

AKUMULATORU UZLADETAJA KABELA PARBAUDE

Uzmanigi parbaudiet akumulatoru uzladétaja kabeli (18) un attiecigas tapas uz nodilumiem, griezumiem, plaisam un citiem
bojajumiem.

Ja akumulatora uzladétaja kabelis vai cita attieciga tapa ir bojati, sazinieties ar Nilfisk Servisa centru.
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SANU SUKAS AUGSTUMA PARBAUDE UN

REGULESANA
1. Parbaudiet sana sukas attalumu no gridas ka noradits
zemak:
» Darbiniet masinu uz Iidzenas virsmas un nolaidiet sanu
suku.
» Apturiet masinu uz vietas un dazas sekundes rotéjiet
sanu suku.

» lIzslédziet sana suku, nospiezot slédzi (1), tad paceliet
to un pakustiniet masinu.

+ Parbaudiet, vai sana sukas nospiedums atbilst
noradrtajam attéla (A, zim. 1): sanu sukai jasaskaras ar
zemi pa loku no pozicijas “pulkstenraditajs uz 10” dz
pozicijai “pulkstenradritajs uz 3”.

+ Ja nospiedums neieklaujas specifikaciju robezas,
noreguléjiet sukas augstumu, rikojoties, ka aprakstits
2. punkta.

2. Pagrieziet pogu (13) pulkstenraditdja un pretéja virzienos,
lai noregulétu sukas augstumu.

3. Nojauna izpildiet 1 punktu, lai parbauditu, vai sanu sukas
augstums noreguléts pareizi.

4. Jasukas ir parak ir nodilusas, lai regulétu, tds nomainit, ka
paradits nakosaja rindkopa.

SANA SUKAS NONEMSANA/UZSTADISANA

PIESARDZIBU!
Nomainot sanu suku, ieteicams lietot

aizsargcimdus, jo netirumi starp sariem var
sagriezt rokas.

Darbiniet masinu uz lldzenas virsmas.

Pagrieziet galveno slédzi (1) pozicija “0”.

Paceliet sana suku.

Atbrivojiet pogu (A, 2 zZim.) sana sukas iekSpusé, tad

nonemiet suku (B), atbrivojot to no tapam (C).

5. Uzstadiet jaunu suku, savienojot to ar tapam (C), péc tam
nostipriniet pogu (A).

6. Noregulgjiet jaunas sukas augstumu ka noradits

$311350
Attéls 1

PO~

S§311351

Attéls 2
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GALVENAS SUKAS AUGSTUMA PARBAUDE UN
KORIGESANA

1.

PowN

Parbaudiet galvenas sukas attalumu no gridas ka noradits

zemak:

» Darbiniet masinu uz Iidzenas virsmas.

» Apturiet masinu uz vietas un dazas sekundes rotéjiet
galveno suku.

» lIzslédziet sana suku, nospiezot slédzi (1), tad paceliet
to un pakustiniet masinu.

» Parbaudiet, vai galvenas sukas nospiedums (A, 3 zZim.)
td garuma ir 3-5 cm plats.

» Ja nospiedums neieklaujas specifikaciju robezas,
noreguléjiet sukas augstumu, rikojoties, ka aprakstits
2. punkta.

Pagrieziet galveno slédzi (1) pozicija “0”.

Atslabiniet pogu (A, zZim. 4) masinas abas pusés.

Panemiet balstu (B) punktos (C) un pavelciet to uz augsu,

tad paceliet vai nolaidiet to, lai mainTtu sukas augstumu.

Lai mainttu augstumu, skatieties uz indikatoru (D). Péc tam

nostipriniet pogu (A) masinas abas pusés.

No jauna izpildiet 1 punktu, lai parbaudrtu, vai galvenas

sukas augstums noreguléts pareizi.

Ja sukas ir parak ir nodilusas, lai regulétu, tds nomainit, ka

paradits nakosaja rindkopa.

PIESARDZIBU!
Ja galvenas sukas nospiedums ir parak plats

(vairak neka 5 cm), tas var ietekmét masinas
normalu darbibu, radot kustigo vai elektrisko
dalu parkarsanu, tadéjadi samazinot to lietosanas
laiku.

Esiet arkartigi piesardzigs, veicot iepriekSminétas
parbaudes, un allaz lietojiet masinu atbilstoSi
noraditajiem apstakliem.

1.2in-2in
3cm-5cm

$311352
Attels 3

S311353

Attéls 4
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GALVENAS SUKAS NONEMSANA/
UZSTADISANA

ON =

PIESARDZIBU!
Nomainot galveno suku, ieteicams lietot

aizsargcimdus, jo netirumi starp sariem var
sagriezt rokas.

Darbiniet masinu uz ltdzenas virsmas.

Pagrieziet galveno slédzi (1) pozicija “0”.

Nonemiet piltuvi (9).

Pilntgi atbrivojiet spararatus (A, 5 zZim.) masinas kreisaja
pusé.

Nonemiet vaku (A, 6 zim.), panemot to noraditajas vietas
(B).

Panemiet galveno suku (A, 7 zim.) punktos (B) un (C), tad
atslédziet to no piedzinas centra (D), pavelkot to bultas (E)
virziena; péc tam nonemiet to bultas (F) virziena.

Jauna galvena suka ir jauzstada ar saru rindam izliektam,
ka paradits attéla.

Uzstadit jaunu suku, veicot 3. un 6. punktu pret&ja seciba. 8311354
Noregulgjiet jaunas sukas augstumu ka noradits Attéls 5

8311355

N\,

Attéls 7

S$311356
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PUTEKLU FILTRA TIRISANA UN VESELUMA
PARBAUDE, PILTUVES PAPLAKSNES
PARBAUDE

Darbiniet masinu uz lldzenas virsmas.

Pagrieziet galveno slédzi (1) pozicija “0”.

Nonemiet piltuvi (9).

Atslabiniet pogas (A, 8 zim.).

Panemiet putek|u fiktru (B), ka paradits attéla.

Nonemiet putek|u filtru, pagriezot to bultas (A, 9 zim.)

virziena, lai atbrivotu to no tapam (B), tad nolaidiet filtru, lai

atbrivotu to no filtra kratiSanas elementiem (C).

7. Nonemiet filtru (A, 10 zZim.) no karkasa (B), atlaizot 2
gumijas lentes (C) pa visu perimetru.

8. Iztiriet filtru, to kratot atbilsto$a vieta arpus telpam uz
[idzenas un tiras virsmas, uzsitot pa saniem (D) pretéji
paplaksnei (E).

Pabeidziet tiriSanu, izmantojot saspiestu gaisu (F) ar
maksimalo spiedienu 6 bari, ptasot tikai no paplaksnes
puses (E) ne mazak ka 30 cm attaluma.

Parbaudiet, vai filtra korpusa nav plisumu.
NepiecieSamibas gadijuma nomainiet to.

Lai to labak iztirttu, filtru var mazgat ar Gdeni un
neputojoSiem mazgasanas lidzekliem. Tas nodrosina
labakas kvalitates tiriSanu, bet samazina filtra kalpo$anas
laiku, jo tas bis janomaina biezak. Nepiemérotu
mazgasanas Iidzek|u lietoSana var sabojat filtru.

9. Notiriet filtra gumijas paplaksnes (E) neso$o virsmu
un parbaudiet to uz veselumu un izolacijas spéjam.
NepiecieSamibas gadijuma nomainiet filtru.

10. Notiriet piltuves paplaksnes (D, 9 zZim.) nesoS$o virsmu
un parbaudiet to uz veselumu un izolacijas spé&jam.
NepiecieSamibas gadijuma nomainiet to.

11. Uzstadiet komponentus atpakal pretéji nonemsanas

secibai.

PIEZIME
Uzstadiet filtru ar paplaksni (E, 10 zim.), k& paradits

OaR LN =

attéla.

$311357
Attels 8

S$311358

S311359

Attels 10
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MALAS AUGSTUMA UN DARBIBAS PARBAUDE

1.

2.
3

Darbiniet masinu uz horizontalas virsmas, kas ir piemérota
malas augstuma parbaudei.

Pagrieziet galveno slédzi (1) pozicija “0”.

Parbaudiet, vai sanu vadvirsmu (A un B, 11 zZim.) distance
no zemes ir no 0 I1dz 2 mm.

Parbaudiet vadvirsmas uz veselumu, griezumiem vai
plaisam, kas var mazinat masinas sikSanas spéjas.
NepiecieSamibas gadijuma nomainiet sanu vadvirsmas
(skatit procediiru Tehniskas apkopes rokasgramata).
Parbaudiet, vai priek§€ja un aizmuguréja vadvirsmas (C un
D, 11 zZim.) mazlet velkas gar zemi. Parbaudiet vadvirsmas
uz veselumu, griezumiem vai plaisam, kas var mazinat
masinas sukSanas spéjas. Parbaudiet, vai vadvirsmam ir
tipiskie vertikalie griezumi (E). NepiecieSamibas gadijuma
nomainiet priek§€jo un aizmuguréjo vadvirsmas (skatit
proceddru Tehniskas apkopes rokasgramata).

AKUMULATORA UZLADESANA

1.

2.
3.

Aizvediet masinu uz atvéléto uzladéSanas zonu un
parliecinieties, ka ta nevar patstavigi kustéties.
Pagrieziet galveno slédzi (A, 12 zZim.) pozicija “0”.
Nonemiet akumulatoru uzladésanas kabeli (B) no
nodalijuma (C) un pievienojiet to elektrotiklam.

PIESARDZIBU!
Pirms akumulatora uzladétaja (B) pievienosanas

nodrosiniet, lai frekvences un sprieguma
vértibas, kas noraditas uz masinas sérijas
numura plaksnes (33), atbilst elektrotikla
spriegumam.

Saubu gadijuma nesavienojiet konektoru
ar elektrotiklu un sazinieties ar kvalificétu
personalu.

Uzladgjot akumulatorus, sarkana (D) un dzeltena (E)
signallampinas ieslédzas viena péc ofras.

Kad iedegas zala signallampina (F), akumulatori ir uzladeti.
Atslédziet akumulatoru uzladésanas kabeli (B) no
elektrotikla un ievietojiet to nodalijuma (C).

PIEZIME
Kad akumulatora uzladétajs ir pievienots
elektrotiklam, visas maS$inas funkcijas tiek

automatiski atslégtas.

0-2 mm

0-0.08 in

Attéls 11

$311360

Attéls 12

S$311361
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BOJAJUMU KONSTATESANA UN NOVERSANA

Bojajums

lespéjams iemesls

Novérsana

Ir atvérts droSinatajs (21).

Izslédziet droSinataju, nospiezZot uz attiecigo
taustinu.

Masina nesak darboties, pagriezot galveno
slédzi stavoklt “I” vai “II”.

Akumulatoru uzladéSanas kabelis ir pievienots
elektrotiklam.

Atslédziet to un ielieciet nodalijuma.

Akumulatori ir izladéjusies.

Uzladéjiet akumulatorus.

Sanu suka nedarbojas.

Ir atvérts drosinatajs (20).

Izslédziet droSinataju, nospiezot uz attiecigo
taustinu.

Masina darbojas tikai stacionara stavoklr,
pretéja gadijuma iedegas sarkana bridinajuma
gaisma.

Akumulatori ir izlad€jusies.

Uzladéjiet akumulatorus. Ja probléma paliek,
nomainiet akumulatorus Nilfisk Servisa centra.

Akumulatora jauda ir zema.

Akumulatori ir izlad€gjusies.

Nomainiet akumulatorus Nilfisk Servisa centra.

Akumulatori neuzladéjas: sarkana
signallampina (4) neieslédzas, kad
kontaktdaksa ir ieslégta elektrotikla ligzda.

Elektrotikla ligzda nesanem elektribu.

Parbaudiet elektrotikla ligzdu, méginot pieslégt
tai citu ierici.

Papildus informaciju skatit Tehniskas apkalpoSanas rokasgramata, kas ir pieejama jebkura Nilfisk Tehniskas apkalpo$anas centra.

NODOSANA METALLUZNOS

Masinas likvidéSanu saskanot ar kvalificétu metalliznu specialistu.
Pirms masinas nodoSanas metalliznos, nonemiet un atdaliet $adus materialus, kas pareizi jaiznicina saskana ar spéka esosiem

tiestbu aktiem:

—  Akumulators

—  Sukas

—  Plastmasas Slitenes un sastavdalas

—  Elektriskie un elektroniskie komponenti

)

Nododot lGZnos elektriskos un elektroniskos komponentus, sazinieties ar tuvako Nilfisk centru.

16

146 3080 000(2)2008-08 D

SW 750




INSTRUKCJA OBSLUGI POLSKI

SPIS TRESCI
1A LS - 2
PRZEZNACZENIE | ZAWARTOSC PODRECZNIKA ...ttt e e et e e e e s et e e e e e aae e e e e e sstaeeaesasnsbaeaeessasnneeaeas 2
ADRESACI PODRECZNIKA.......eeeeeeee ettt e ettt e e e e ettt e e e e e s saeaeeaeeesste et aeeaassseseaeeesasseseeesasssaeeeeeasseeeeeaasssaeaeeaasnssneeeneannsns 2
JAK PRZECHOWYWAC PODRECZNIK ...ttt et e e e e ettt e e e e e s ta et e e e e aasseseeaeeaaasbaeeaeesansssseaeeeansssneeeennsaneaeeasnres 2
DEKLARACIA ZGODNOSC ... oo e e e e e e e et e e e e e e e s e e e e s e e e e e e e e ee e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e en e 2
DANE IDENTYFIKACYUNE ...ttt 2
N NS L] 5 =04 N PO S PP ST 2
CZESCI ZAPASOWE | KONSERWAGCUA ......ooiuitititeiatitesesetssessessse s sse ettt s sttt 2
ZMIANY T USPRAWNIENIA. ... oottt ss e see s ss s 28126282882 b et s et en s st enees 2
PRZEZNACZENIE MASZYNY .....cotuttutteeeseeseetiesseesteseessee s s sesesss s s e see s sas e ess s e s e ee s e e e e e b es s e e s e e eni s n st enee 2
PRZYJETA KONWENCUA ... oottt see s s 2e 2128282212 E sttt 2
ROZPAKOWYWANIE / DOSTAWA MASZYNY ....ooeeeeeeeeeeeeeereeeeseesassssssssessasssssssassssessssesssssssesssssssessassasessssessassnssssssensns 3
BEZPIECZENSTWO ... cceeeeeeeeeeeeeeeeeeteeteeesaeesesaeseesensensaasesssasesssassassasessssssesssnsasssssensensessenssnseassnssnseasaesensensensensessssaneannnes 3
R0 1Y/ = 10 ] I U EPRR 3
INSTRUKCUIE OGOLNE ... e e e e, 3
OPIS MASZYNY ..oeoreeeeeeeeeeeeeeeeeeeseesessesesssssesssssassssseasessasssasessasssssassasssssssssesssssessssssnssssssssnssssasasssssssssensessessessessessssssssesssnes 5
BUDOWA | ELEMENTY STEROWVANI A MA S ZY N Y .ottt e e e e e e e s 5
AKCESORIA / WYPOSAZENIE DODATKOWE ... e et e e e et e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e et e e e e e 6
DANE TECHNICZINE ... ..o ettt e ettt e et e e e e e e et e e e e e e aeas 6
SCHEMAT INSTALACUI ELEKTRY CZINEY. ... oo e e ettt e e e e e 7
UZYTIKOWANIE .......eeeeeeeeeeeeeeeeeteeeeeeeaseasaeesaseamsansensensensanssnssnssaseaesassansesassessansansensensensessenssmsessensensensenssnsensensensessassaneansaes 8
SPRAWDZENIE AKUMULATOROW W NOWEJ MASZYNIE ... oot oo e e e e et e e e e e e eeseeeeeeeeee e e e ee e e e eaeeneeeaanen 8
PRZED URUCHOMIENIEM MAS ZY NY .ottt e et e ettt e et et e e e et e e e et e e e et e e e e et e e e e ee e e e e e e e e eennaaeeennaaees 8
URUCHAMIANIE | ZATRZYMYWANIE MAS ZY NY oottt ettt e e et e e e et e e e et e e e e e e e e e et e e e e et e e e e ennaeeeenaaaees 8
(0121 U7 AN Y VN A 4 1 A 2T TP 9
OPROZNIANIE KOSZA SAMOWYLADOWG CZEGO ... oo oo e e e e e e e e e e e e e e et e e e e e e eeeeee e s e ee e e e eeeeessereeseene e 9
PO UZYTKOWANIU MASZYNY ..ot e e e e e e e e et e e e e et e et e e e e e e eeeeeeeaeeeeee e e s e e e e e eeeeeaeeseeeeeeseeeseseeeaeesseeaeeeseseeseeeseneeaeeans 9
DEUGOTRWALE NIEUZYWANIE MASZYNY .o.ooeeeee oo eee e e e e e e ee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eaeeseeeaeeereeeeeeseseeeeeesereeeeenseeseeeeaeean 9
PIERWSZY OKRES UZYTKOWANIA . ....ooe oot eee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ee e e e e e e te e e e e eaeeseeeeeeeereeeeeeeaaeeeeeeeereseneeereeseneeaeean 9
KKONSERWAGCUA .....coeeeeeeeeeeeeeeeeeeesaeeeeaesasensaesasensasssssasassaseesaseaseesasssssesassnsaseasenseesasensassassssassasassassssasensesnanenesssasennasnnsnnns 10
TABELA OKRESOWYCH PRZEGLADOW TECHNICZINY CH ..o et e e e e 10
KONTROLA KABLA PROSTOWNIKA AKUMUL AT OR A ..ottt et e e e e 10
KONTROLA | REGULACJA WYSOKOSCI SZCZOTKIBOCZNEUY ..o e e, 11
MONTAZ / DEMONTAZ SZCZOTKI BOCZNEY ... e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e et e e e e e e e e e eeeeeeeeeeeneaas 11
KONTROLA | REGULACJA WYSOKOSCI SZCZOTKI GLOWNEY ... oo e e 12
MONTAZ / DEMONTAZ SZCZOTKI GLOWNEY ..o e e e, 13
CZYSZCZENIE | INSPEKCJA FILTRA PRZECIWPYLOWEGO, KONTROLA USZCZELKI KOSZA
SAMOWYLADOW G CZEGO ...t e e oo e e e e et e e e e e e e et e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e et e e e e e e e e eennaaaees 14
KONTROLA ODLEGLOSCI FARTUCHA OD PODLOZA I JEGO DZIALANIA ..o e e 15
LADOWANIE AKUMULATOROW ... oo e e e 15
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW .......cooeiiuititiuiucicceesesssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssesessnsassssssssssssnsssnsasnsssssssssssssnes 16
ZEOMOWIANIE ........oeeeeeeeeeteeteeeseeesesaessessessssesssssensensassessessessesssassasasssasasssssesssansesessenssssensensssasssssssssssssssnssnsenssssssesessanes 16

SW 750 146 3080 000(2)2008-08 D 1




| POLSKI INSTRUKCJA OBSLUGI

WSTEP

PAMIETAJ
Liczby w nawiasach odnoszg sie do elementéw pokazanych w rozdziale Opis Maszyny.

PRZEZNACZENIE | ZAWARTOSC PODRECZNIKA

Przeznaczeniem niniejszego Podrecznika jest dostarczenie obstugujagcemu wszystkich informacji koniecznych do uzytkowania
maszyny w sposob wtasciwy, bezpieczny i niezalezny. Zawarte w nim informacje dotyczg danych technicznych, pracy, okreséw
przechowywania maszyny, konserwacji, czesci zapasowych, warunkéw bezpieczenstwa i utylizacji zuzytej maszyny.

Operatorzy i wykwalifikowani technicy muszg przeczyta¢ uwaznie niniejszy podrecznik przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci
zwigzanych z maszyna. Jezeli macie Panstwo watpliwosci zwigzane z interpretacjg instrukcji lub chcecie uzyska¢ doktadniejsze
informacje, prosimy o skontaktowanie sie z Nilfisk.

ADRESACI PODRECZNIKA

Niniejszy Podrecznik przeznaczony jest dla operatoréow i wykwalifikowanych do przeprowadzania przegladéw technicznych i
konserwacji maszyny technikow.

Operatorom nie wolno wykonywa¢ czynnosci zastrzezonych dla wykwalifikowanych technikéw. Nilfisk nie bedzie odpowiedzialny za
szkody spowodowane nieprzestrzeganiem tego zakazu.

JAK PRZECHOWYWAC PODRECZNIK

Podrecznik Uzytkowania musi by¢ przechowywany w poblizu maszyny, w odpowiedniej oktadce, z dala od cieczy i innych
substanciji, ktére mogtyby go uszkodzic.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Deklaracja zgodnosci dotgczona do maszyny jest Swiadectwem zgodno$ci maszyny ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami.

PAMIETAJ
Do dokumentacji urzgdzenia dotgczono dwie kopie oryginalnej deklaracji zgodno$ci.

DANE IDENTYFIKACYJNE

Model maszyny i numer seryjny zostaty podane na tabliczce (33).

Rocznik modelu maszyny jest zapisany w Deklaracji zgodnosci i jest wskazywany réwniez przez dwie pierwsze cyfry numeru
seryjnego maszyny.

Informacje te sg uzyteczne, gdy potrzebne sg czesci zamienne do maszyny. W ponizszej tabeli nalezy zapisa¢ dane identyfikacyjne
maszyny.

Model MASZYNY ...

Numer seryjny MASZYNY ....oo oo

INNE PODRECZNIKI

—  Lista Czesci Zapasowych (dostarczana z maszyng)
—  Podrecznik Serwisowy (do ktérego wglad mozna uzyskaé w Centrach Serwisowych firmy Nilfisk)

CZESCI ZAPASOWE | KONSERWACJA

Wszystkie czynnosci robocze, konserwacyjne i naprawcze muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikéw lub
przez Centra Serwisowe firmy Nilfisk. Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych i osprzetu.

Jesli potrzebna jest pomoc serwisowa lub, gdy konieczne jest zamdwienie czesci zamiennych i osprzetu, nalezy zatelefonowa¢ do
firmy Nilfisk, podajac model i numer seryjny maszyny.

ZMIANY | USPRAWNIENIA

Firma Nilfisk w sposob ciagty usprawnia swoje produkty, dlatego rezerwujemy sobie prawo do wprowadzania zmian i usprawnien
wedtug wtasnego uznania, bez zobowigzania do wtgczenia korzysci wynikajacych z tych zmian do maszyn uprzednio sprzedanych.
Wszelkie modyfikacje i/lub dodatkowy osprzet musza by¢ zatwierdzone i wykonane przez Nilfisk.

PRZEZNACZENIE MASZYNY

Zamiatarka jest przeznaczona i zaprojektowana do czyszczenia (zamiatania i odkurzania) gtadkich, litych podtég w srodowisku
domowym i przemystowym oraz do zbierania pytu i drobnych zanieczyszczen w bezpiecznych warunkach uzytkowania. Maszyna
moze by¢ obstugiwana tylko przez kwalifikowanych operatoréw.

PRZYJETA KONWENCJA

Uzywane w tym podreczniku okreslenia, takie jak ,do przodu”, ,do tytu”, ,przéd”, ,tyt’, ,z lewej”, ,z prawej” odnosza sie do pozyc;ji
operatora siedzacego w fotelu i trzymajacego rece na kierownicy (6).
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ROZPAKOWYWANIE / DOSTAWA MASZYNY

Przy dostawie nalezy sie upewni¢, ze opakowanie i maszyna nie zostaty uszkodzone w transporcie. Jesli widoczne sg uszkodzenia,
nalezy zachowac¢ opakowanie w celu sprawdzenia go przez firme transportowa, ktéra dostarczyta maszyne. Wszelkie uszkodzenia
nalezy natychmiast zgtaszac firmie transportowe;j.
Prosimy sprawdzi¢, czy z maszyna zostaty dostarczone nastepujgce pozycje:
—  Dokumentacja techniczna:

* Podrecznik uzytkownika zamiatarki

» Lista czesci zamiennych zamiatarki

* Bezpiecznik silnika systemu odkurzania nr 1

BEZPIECZENSTWO

Nastepujace symbole wskazuja na potencjalnie niebezpieczne sytuacje. Nalezy zawsze uwaznie przeczytaé niniejsze informacje i
przedsiewzigé wszelkie odpowiednie srodki ostroznosci w celu ochrony ludzi i przedmiotdw.

Wspétpraca operatora jest podstawowym warunkiem unikniecia urazéw. Zaden program zapobiegania wypadkom nie jest
efektywny bez catkowitej wspotpracy osoby odpowiedzialnej za obstuge maszyny. Wiekszos$¢ wypadkdw, jakie moga sie pojawic
w fabryce podczas pracy lub przemieszczania jest powodowanych brakiem stosowania sie do najprostszych regut zachowania
ostroznosci. Ostroznos$¢ i rozwaga operatora sg najlepsza gwarancjg unikniecia wypadkéw oraz podstawowym warunkiem
pomysinego zrealizowania kazdego programu zapobiegawczego.

SYMBOLE

NIEBEZPIECZENSTWO!
Wskazuje na sytuacje niebezpieczna dla operatora (zagrozenie zycia).

OSTRZEZENIE!
Wskazuje na potencjalne ryzyko spowodowania urazéw u ludzi.

UWAGA!
Zwraca uwage na wazne i uzyteczne funkcje.

Nalezy zwrécié szczegblna uwage na akapity oznaczone tym symbolem.

PAMIETAJ
Zwraca uwage na uzyteczne funkcje.

PORADY
Wskazuje, ze przed wykonaniem jakiejkolwiek czynno$ci nalezy sie zapoznac z instrukcjg.

INSTRUKCJE OGOLNE

Ponizej przedstawione sg konkretne ostrzezenia i uwagi informujgce o potencjalnej szkodzie mogacej dotyczy¢ ludzi i maszyny.

NIEBEZPIECZENSTWO!
A — Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac konserwatorskich, napraw czy wymiany, nalezy przetaczyé
wylfacznik gtéwny do pofozenia ,,0” i, jesli to konieczne, odfaczyé akumulator.
— Opisywana maszyna moze by¢ uzytkowana tylko przez przeszkolonych operatoréw. Dzieci i osoby
niepefnosprawne nie moga uzytkowac tej maszyny.
— Akumulator nalezy trzyma¢ z dala od otwartego ognia, elementéw rozzarzonych oraz urzadzen, ktére moga
iskrzyé.
— Nie nalezy nosi¢ bizuterii pracujac w poblizu czesci elektrycznych.
— Nie nalezy pracowa¢ pod podniesiona maszyna, jesli nie jest ona w bezpieczny sposob podparta.
— Nie uzywaé maszyny w miejscach, gdzie znajduja sie toksyczne, niebezpieczne, tatwopalne i/lub wybuchowe
materialy sypkie, ciecze lub opary. Maszyna nie nadaje sie do zbierania niebezpiecznych pytéw.
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OSTRZEZENIE!
A — Przed uzyciem prostownika nalezy upewnic¢ sie czy wartosci czestotliwosci i napiecia podane na tabliczce
znamionowej odpowiadaja parametrom sieci elektrycznej.

— Nie wolno ciagnaé¢ maszyny za kabel prostownika akumulatora ani nie nalezy nigdy uzywac kabla
prostownika jako uchwytu. Nalezy uwazacé, aby nie przyciaé kabla prostownika drzwiami ani nie ciagnaé
kabla, dotykajac nim ostrych krawedzi lub rogéw. Nalezy uwazaé, aby nie najecha¢ maszyna na kabel
prostownika.

— Kabel prostownika nalezy trzymac z dala od nagrzanych powierzchni.

— Nie wolno fadowaé akumulatorow, jesli kabel prostownika lub wtyczka sq uszkodzone. W przypadku
uszkodzenia kabla prostownika, nalezy skontaktowac sie z Centrum Serwisowym firmy Nilfisk.

— Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem lub uszkodzenia ciafa, nie nalezy pozostawia¢ maszyny
bez nadzoru, gdy jest podfaczona do zrédfa zasilania. Przed przystapieniem do konserwacji nalezy odfaczy¢
kabel prostownika od zrédfa zasilania.

— Jesli maszyna nie dziata tak, jak powinna, zostata uszkodzona, pozostawiona na zewnatrz lub wpadfta do
wody, nalezy ja przekaza¢ do centrum serwisowego.

— Podczas fadowania akumulatoréw nie wolno pali¢ tytoniu.

— Nie wolno pozostawia¢é maszyny bez nadzoru nie majac pewnosci, ze maszyna nie jest unieruchomiona.

— Nalezy zawsze chroni¢ maszyne przed wpfywem sfonca, deszczu i ztej pogody zaréwno, gdy jest ona
uzywana, jak i podczas spoczynku. Przechowuj maszyne w suchych pomieszczeniach. Maszyna musi by¢
uzywana w stanie suchym. Nie wolno jest stosowac lub trzymaé na zewnatrz w warunkach wilgoci.

— Przed uzyciem maszyny nalezy zamknac¢ wszystkie drzwi i/lub pokrywy.

— Nie uzywaé maszyny w miejscach zbyt zapylonych.

— Maszyna nie moze by¢ wykorzystywana do zabawy. Nalezy zwracaé¢ baczna uwage na dzieci znajdujace sie w
poblizu miejsca pracy.

— Maszyny nalezy uzywa¢ tylko w sposob opisany w niniejszej instrukcji. Nalezy uzywac tylko oryginalnych
czesci zamiennych i osprzetu Nilfisk.

— Nalezy przedsiewziaé¢ wszelkie Srodki ostroznosci, aby zapobiec zahaczeniu sie wloséw, bizuterii lub luznych
ubran o ruchome czesci maszyny.

— Nie myé maszyny bezposrednim lub cisnieniowym strumieniem wody i substancjami zracymi. Do
czyszczenia tego typu maszyny nie nalezy uzywac¢ sprezonego powietrza.

— Podczas uzytkowania maszyny nalezy uwazac, aby nie wyrzadzi¢ krzywdy ludziom, a szczegélnie nalezy
uwaza¢ na dzieci.

— Nie stawiaé na maszynie zadnych pojemnikéw zawierajacych pfyny.

— Temperatura przechowywania musi zawierac sie w zakresie od 0°C do +40°C.

— Temperatura otoczenia podczas pracy musi miescic¢ sie w zakresie od 0°C do +40°C.

— Wilgotnosé¢ powietrza musi miescic¢ sie w zakresie od 30% do 95%.

— Maszyny nie wolno uzywaé jako srodka transportu.

— Nie uzywaé maszyny na pochyfo$ciach o nachyleniu wiekszym niz podane w specyfikacjach.

— Aby unikna¢ uszkodzenia podfogi, nie nalezy dopuszczac¢ do pracy szczotek, gdy maszyna jest nieruchoma.

— W przypadku pozaru zalecane jest uzywanie gasnic proszkowych, a nie wodnych.

— Nie uderzaé¢ w pétki i rusztowania, zwilaszcza jesli wystepuje ryzyko spadniecia przedmiotow.

— Dostosowa¢é predkosc¢ pracy do stanu podfogi.

— Niniejsza maszyna nie moze by¢ uzywana na ulicach lub drogach publicznych.

— Nie nalezy zdejmowac i modyfikowac tabliczek przymocowanych do maszyny.

— Nie wolno naruszaé¢ elementéw zabezpieczajacych maszyny i nalezy stosowac sie scisle do procedur
rutynowych konserwacji.

— Nalezy uzywaé tylko szczotek dostarczanych wraz z maszyna i wymienionych w Podreczniku uzytkownika.
Stosowanie innych szczotek suchych mogfoby zmniejszy¢ poziom bezpieczenistwa pracy.

— W przypadku nieprawidlowego dziatania maszyny, nalezy upewni¢ sie, ze nie jest to spowodowane brakiem
konserwacji. W przeciwnym razie nalezy zwrécié¢ sie o pomoc do uprawnionych pracownikéw lub do
autoryzowanego Centrum Serwisowego.

— Nalezy uwaznie przeczytac¢ wszystkie instrukcje przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych/naprawczych.

— By maszyna pracowalta prawidfowo, a jej uzytkowanie bylo bezpieczne, nalezy przeprowadzaé¢ okresowe
przeglady techniczne opisane w stosownym rozdziale niniejszego podrecznika; przeglady te moga by¢
dokonywane tylko przez uprawnionych pracownikéw lub autoryzowane Centrum Serwisowe.

— Jesli jakies czesci musza by¢ wymienione, nalezy od autoryzowanego przedstawiciela handlowego lub
detalisty wymaga¢ ORYGINALNYCH czesci zamiennych.

— Z powodu obecnosci materiatow toksycznych i szkodliwych (akumulatory, elementy plastikowe itp.), ktore
zgodnie z obowiazujacymi normami musza by¢ unieszkodliwiane w specjalnych osrodkach, maszyna musi
zostac¢ zezlomowana we wilasciwy sposob (patrz rozdziat ,,Pozbywanie sie zuzytych elementéw”).

4 146 3080 000(2)2008-08 D SW 750




INSTRUKCJA OBSLUGI POLSKI

OPIS MASZYNY
BUDOWA | ELEMENTY STEROWANIA MASZYNY

1.

. Szczotka gtéwna

. Automatyczny wytacznik silnika szczotki bocznej
. Automatyczny wytacznik gtéwnego silnika
. Akumulator

. Silnik gtéwny

. Wentylator ssacy
. tadowarka akumulatora

Whytacznik gtéwny: 29. Bezpiecznik ptytkowy silnika systemu ssacego (7,5 A)
« ustawiony na ,|” oznacza, ze system ssania i szczotka 30. Pokrywa silnika
gtbwna sg wigczone; 31. Goérny uchwyt kosza samowytadowawczego
« ustawiony na ,lII” oznacza, ze system ssania, szczotka 32. Dolne uchwyty kosza samowytadowawczego
gtébwna i szczotka boczna sa wtaczone. 33. Tabliczka z numerem seryjnym / danymi technicznymi /
Lampka informujgca o catkowicie naladowanym Swiadectwem zgodnosci
akumulatorze (zielona) 34. Fartuchy boczne
Lampka informujgca o akumulatorze do potowy 35. Fartuch przedni
roztadowanym (z6tta) 36. Fartuch tylny
Lampka informujgca o roztadowaniu akumulatora 37. Regulator paska napedu
(czerwona)
Dzwignia sterowania urzgdzeniem
Kierownica

Pokretta regulacji kierownicy

Pokretto wstrzasarki filtra

Kosz samowytadowczy

Koto przednie skretne

Szczotka boczna

Dzwignia podnoszenia/opuszczania szczotki bocznej
Pokretto regulacji wysokos$ci szczotki bocznej

Pokretta regulacji wysokosci szczotki gtéwnej

Kota tylne - napedowe

Uchwyt na puszke

Kabel prostownika akumulatora

Obudowa kabla przytaczeniowego tadowarki akumulatora

Filtr przeciwpytowy
Silnik szczotki bocznej

Przektadnia uktadu napedowego

S311348
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AKCESORIA / WYPOSAZENIE DODATKOWE

W uzupetnieniu elementéw standardowych maszyna moze by¢ wyposazona w nastepujace akcesoria / wyposazenie dodatkowe

zgodnie ze specyficznym wykorzystaniem maszyny:
1. Szczotki wykonane z ré6znych materiatow

2. Akumulator 80 Ah

3. Fartuchy niebrudzace

PAMIETAJ

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczgcych osprzetu opcjonalnego nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym

przedstawicielem.

DANE TECHNICZNE

Informacje ogodine Wielkosci
Szeroko$¢ czyszczenia (bez szczotki bocznej) 500 mm
Szeroko$¢ czyszczenia (ze szczotkg boczng) 720 mm

Wymiary maszyny przy ztozonej kierownicy i bez szczotki bocznej (dtugo$¢ x szerokos$¢ z wysokosc)

998 x 797 x 501 mm

Minimalna odlegto$¢ od podioza (bez uwzglednienia fartuchow) 25 mm
Szczotka gtéwna ($rednica x diugosé) 200 x 500 mm
Srednica bocznej szczotki 315 mm
Predkos¢ szczotki gtdwnej 335 obr/min
Predkos$¢ szczotki bocznej 100 obr/min
Zdolno$¢ pokonywania wzniesien 2%
Pojemnos¢ kosza samowytadowczego 60 litrow
Catkowita masa maszyny (z akumulatorem standardowym) 68 kg
Rozmiary przedniego kota skretnego (Srednica x dtugos¢) 75 x 32 mm
Rozmiar kota tylnego ($rednica x dtugosé) 300 x 45 mm
Maksymalna predkos$¢ jazdy 3,7 km/h
Poziom cisnienia akustycznego na stanowisku pracy (ISO 11201, ISO 4871) (LpA) 59,3 £3 dB(A)
Poziom wyjsciowej mocy akustycznej maszyny (ISO 3744, ISO 4871) (LwA) 78 dB(A)
Poziom drgan na ramieniu operatora (ISO 5349-1) <2,5m/s?
Komponenty elektryczne Wielkosci
Napiecie w ukfadzie elektrycznym 12V

Standardowy akumulator

Zelowy (GEL) 12 V, 45 Ah

Opcjonalny akumulator

Zelowy (GEL) 12 V, 80 Ah

tadowarka akumulatora

6A

Silnik gtéwny

200 W, 1.500 obr./min.

Silnik szczotki bocznej

40W

Silnik systemu ssacego

70w

Zasysanie i filtrowanie pytu

Wielkosci

Filtr przeciwpytowy

5-10 ym (poliester)

Powierzchnia filtra przeciwpytowego

1 m?

Podcisnienie w komorze szczotki

12 mm H,0
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SCHEMAT INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

Legenda Kody koloréw
BAT | Akumulatory BK Czarny
CH1 |tadowarka akumulatora BU Niebieski
EB1 Dioda ptyty elektroniki BN Brazowy
ES1 | Przekaznik GN Zielony
F1 Bezpiecznik gtowny GY Szary
F2 Bezpiecznik wentylatora ssacego 0G Pomaranczowy
F3 Bezpiecznik szczotki bocznej PK Rézowy
M1 Silnik gtéwny RD Czerwony
M2 Silnik systemu ssacego VT Fioletowy
M3 Silnik szczotki bocznej WH Biaty
SW1 | Wytacznik giowny YE Zétty
SW2 | Mikroprzetacznik kosza samowytadowczego

CH EB1
J1.1..8 R
H1 +/ H2 +/ H3 +/
R I LYY Y et v i
, 1 2| 3 4, 5| 6| 7| 8 4| 3| 2| 1 } } }
J BlrRD|  vT|wHwH  og|rolog|sy Bu|oG|rRO|WH
~ RD RD
oY oY
SW2 \ FBH FZU F1H
WH BU BN RD
SWi1
EST
x| P3G | po6 EE i BAT
\|/ v/ e
1} P 8| 3
VT 06 %
M2 M1
BK BK BK
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UZYTKOWANIE

S311348AB

OSTRZEZENIE!
A W niektérych miejscach maszyny naklejone sa tabliczki wskazujace:
— NIEBEZPIECZENSTWO
— OSTRZEZENIE
- UWAGA
— PAMIETAJ
Czytajgc niniejszy podrecznik, operator musi zwréci¢ szczegdlng uwage na znaczenie symboli znajdujgcych sie na tabliczkach.
Pod zadnym pozorem nie wolno zastaniac tych tabliczek, a w przypadku ich zniszczenia trzeba je natychmiast wymienic.

SPRAWDZENIE AKUMULATOROW W NOWEJ MASZYNIE

Maszyna jest wyposazona w standardowy akumulator zelowy 12 V, 45 Ah (nie wymagajacy konserwac;ji).

PRZED URUCHOMIENIEM MASZYNY

1. Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie drzwiczki/klapy sa zamkniete, oraz ze maszyna znajduje sie w normalnych warunkach
roboczych.

2. Jezeli maszyna od czasu dostawy nie byta uzywana, to nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie blokady zatozone na czas transportu
zostaty zdjete.

3. Upewnij sie, czy szczotki boczna i gltdbwna zostaty zainstalowane, jesli nie, nalezy je zamontowac (patrz: procedury w rozdziale
~Konserwacja”).

URUCHAMIANIE | ZATRZYMYWANIE MASZYNY

Uruchamianie maszyny

1. Poluzowaé pokretta (7) i wyregulowac kierownice (6) tak, aby znalazta sie w potozeniu wygodnym dla operatora.
Po zakohczeniu regulacji dokreci¢ pokretta.

2. Aby uzywac tylko szczotki gtéwnej (14), nalezy przestawi¢ wytacznik gtéwny (1) do potozenia ,I”.
Aby uzywac réwniez szczotki bocznej (11), nalezy przestawi¢ wytacznik gtéwny (1) do potozenia ,II”, a nastepnie obnizy¢
szczotke boczng zwalniajac dzwignie (12).
Sprawdzi¢, czy zapalita sie zielona lampka sygnalizacyjna (2) (akumulator natadowany).
Jezeli zapali sie lampka sygnalizacyjna zétta lub czerwona (3 lub 4), to nalezy przestawi¢ wytacznik gtéwny (1) z powrotem w
potozenie ,0” i natadowac¢ akumulatory (patrz: stosowna procedura w rozdziale Konserwacja).

PAMIETAJ
Szczotke boczng (11) mozna podnosic i opuszczaé takze wtedy, gdy jest ona wigczona.

3. Zacza¢ zamiatanie chwytajac kierownice (6) i stopniowo pociggajac dzwignie sterowania (5).

Zatrzymywanie maszyny

4. Zwolnienie dzwigni sterowania (5) powoduje wylgczenie uktadu napedowego.

5.  Aby wytaczy¢ system ssacy i szczotki, nalezy przestawic¢ wytgcznik gtéwny (1) do potozenia ,0”.

6. Aby podnies¢ szczotke boczng (11), nalezy pociagna¢ w tyt dzwignie (12) i zamocowac jg w uchwycie.
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OBSLUGA MASZYNY

1. Nalezy unikaé zatrzymywania maszyny przez dtuzszy okres czasu w jednym miejscu, jezeli jej szczotki sie obracajg: moze to
spowodowaé powstanie niepozadanych sladéw na podtodze.

2. Aby maszyna pracowata prawidtowo, filtr przeciwpytowy musi by¢ jak najczystszy. Dlatego nalezy regularnie korzystac ze
wstrzasarki filtra (co 10 minut, ale czas ten moze sie zmienia¢ w zaleznosci od stanu podtoza), stosujac sie do ponizszej
procedury.

» Zatrzymac maszyne i przestawi¢ wytgcznik gtdwny (1) do potozenia ,0”.
» Aby wyczyscic filtr, nalezy kilkakrotnie przesung¢ pokretto wstrzasarki filtra (8) w prawo i w lewo.
* Przestawi¢ wylacznik gtéwny (1) do potozenia ,I” lub ,II” i wznowi¢ zamiatanie.

UWAGA!
Jezeli maszyna ma by¢ uzywana na mokrych podfogach, stosowac ja tylko krétkotrwale.

PAMIETAJ
Maszyna nie bedzie mogta zbierac pytu i Smieci, gdy filtr przeciwpytowy bedzie zapchany.

3. Kosz samowytadowczy (9) powinien by¢ oprozniany po kazdym cyklu pracy i zawsze, jesli jest petny.

PAMIETAJ
Maszyna nie moze zbierac kurzu i $mieci, gdy kosz samowytadowczy jest petny.

OPROZNIANIE KOSZA SAMOWYLADOWCZEGO

Zatrzymac maszyne i przestawi¢ wytacznik gtéwny (1) do potozenia ,,0”.

Usuna¢ kosz (9) przy uzyciu uchwytéw (31) i (32), a nastepnie oprézni¢ w wyznaczonym miejscu.
Zainstalowa¢ kosz samowytadowczy.

Maszyna jest gotowa do ponownego rozpoczecia zamiatania.

PAMIETAJ
Po wyjeciu kosza, wszystkie funkcje maszyny sq wytgczane.

PO UZYTKOWANIU MASZYNY

Po zakonczeniu pracy i przed odejsciem od maszyny nalezy:

Ustawi¢ przetgcznik gtéwny (1) w pozyciji ,,0”.

Wigczy¢ wstrzgsarke filtra przy pomocy pokretta (8).

Opro6zni¢ kosz samowytadowczy (9) (patrz: procedura w poprzednim rozdziale).

Aby podniesc¢ szczotke boczna (11), nalezy pociagnac¢ w tyt dzwignie (12) i zamocowac jg w uchwycie.
Upewni¢ sie, Ze maszyna nie moze ruszy¢ sama.

Natadowa¢ akumulatory (patrz: procedura w rozdziale Konserwacja).

DLUGOTRWALE NIEUZYWANIE MASZYNY

Jesli maszyna nie bedzie uzywana przez wiecej niz 30 dni, nalezy postepowaé w sposéb przedstawiony ponize;j:
1. Wykonaé codzienne czynnosci konserwacyjne (zobacz rozdziat Konserwacja).

2. Upewni¢ sie, ze miejsce przechowywania maszyny jest czyste i suche.

3. Ustawi¢ maszyne tak, by listwy fartucha, gtéwna szczotka i kota nie dotykaty podtoza.

PIERWSZY OKRES UZYTKOWANIA

Po pierwszych 8 godzinach pracy nalezy sprawdzi¢, czy nie poluzowaty sie zadne mocowania i przytacza, sprawdzi¢ stan
elementéw zewnetrznych i upewnic sie, ze nie ma przeciekdw.

ok wh =

SW 750 146 3080 000(2)2008-08 D 9




| POLSKI | INSTRUKCJA OBSLUGI

KONSERWACJA

Zywotno$é maszyny i maksymalne bezpieczenstwo uzytkowania mozna zapewnié¢, przeprowadzajac wiasciwe i regularne przeglady
techniczne oraz wykonujac czynnos$ci konserwacyjne.

W tabeli ponizej podany jest harmonogram przegladow okresowych. Odstepy pomigdzy czynnosciami serwisowymi moga roznic
sie w zaleznos$ci od warunkdw, w jakich maszyna jest uzywana i powinny zosta¢ okreslone przez osobe odpowiedzialng za
konserwacje urzadzenia.

OSTRZEZENIE!
A Do przeprowadzenia prac konserwacyjnych konieczne jest wylagczenie maszyny i, jesli to wskazane, odfaczenie
akumulatorow.
Ponadto, nalezy uwaznie przeczytac instrukcje zawarte w paragrafie ,,Bezpieczenstwo”.
Wszystkie przeglady techniczne i zabiegi konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikéw lub przez
autoryzowane Centrum Serwisowe.
W niniejszym podreczniku opisano tylko najprostsze i najczestsze czynno$ci wykonywane podczas przegladéw technicznych i
konserwacji.

PAMIETAJ

W celu uzyskania informacji dotyczacych innych czynno$ci konserwacyjnych opisanych w tabeli okresowych przegladéw
technicznych nalezy skorzystac ze stosownego podrecznika serwisowego, do ktérego wglad mozna uzyskac w Centrach
Serwisowych.

TABELA OKRESOWYCH PRZEGLADOW TECHNICZNYCH

Procedura Co 10 godzin Co 50 godzin Co 200 godzin Co 400 godzin

Kontrola kabla prostownika akumulatora

Kontrola i regulacja odlegtosci szczotki gtéwnej i szczotek
bocznych od podtoza

Kontrola dziatania i odlegtosci fartucha od podioza

Czyszczenie i kontrola stanu filtru przeciwpytowego

Kontrola uszczelki kosza samowytadowczego

Kontrola dziatania wstrzgsarki filtru

Kontrola wzrokowa paska napedowego i sprzegta

Korekta napiecia paska napedowego

Kontrola dokrecenia nakretek i $rub

Kontrola lub wymiana szczoteczek weglowych silnika

(*) Informacje dotyczace czynnosci pokrewnych zawarte sa w Podreczniku Serwisowym.
(1) | po pierwszych 8 godzinach pracy.
KONTROLA KABLA PROSTOWNIKA AKUMULATORA

Doktadnie sprawdzi¢ kabel prostownika (18) i wtyczke pod katem zuzycia, przecigcia, peknigcia lub innych uszkodzen.
W przypadku uszkodzenia kabla prostownika lub wtyczki nalezy skontaktowac sig z centrum serwisowym firmy Nilfisk.
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KONTROLA | REGULACJA WYSOKOSCI
SZCZOTKI BOCZNEJ

1. Sprawdz odlegtos¢ szczotki ocznej od podtogi, jak opisano
ponizej:

* Najecha¢ maszyng na rowne podtoze i opuscic¢
szczotke boczna.

» Utrzymujac maszyne w jednym miejscu, na kilka
sekund wtaczy¢ szczotke boczna.

»  Wylaczy¢ szczotke boczng wciskajgc wytacznik (1),
nastepnie podniesc¢ jg i wprawi¢ maszyne w ruch.

» Sprawdzi¢, czy $lad pozostawiony przez szczotke
boczna sa takie jak na rysunku (A, Rys. 1): szczotka
boczna musi dotykaé ziemi na odcinku kota od
potozenia ,godziny 10” do potozenia ,godziny 3.

+ Jezeli pozostawiony slad nie odpowiada
przedstawionej charakterystyce, wyregulowac
wysokos$¢ szczotki, jak to opisano w punkcie 2.

2. Przekreci¢ pokretto (13) w kierunku zgodnym lub
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby
wyregulowac wysokos¢ szczotki.

3. Przeprowadzi¢ ponownie krok 1, aby sprawdzi¢
poprawnos¢ ustawienia wysokosci szczotki bocznej.

4. Gdy szczotka jest na tyle zuzyta, ze regulacja jej
wysokosci nie przynosi pozadanych efektow, nalezy jg
wymienié, postepujac zgodnie z instrukcjami podanymi w
nastepnym akapicie.

MONTAZ /| DEMONTAZ SZCZOTKI BOCZNEJ

UWAGA!
Podczas wymiany szczotek bocznych zaleca

sie uzywanie rekawic ochronnych, poniewaz w
szczecinie szczotki moga znajdowac sie ostre
kawatki gruzu.

Najedz maszyng na rowne podtoze.

Ustawi¢ przetgcznik gtéwny (1) w pozyciji ,0”.

Podnies¢ boczng szczotke.

Poluzowac pokretto (A, Rys. 2) wewnatrz szczotki bocznej

i usunac szczotke (B) zdejmujac jg ze sworzni (C).

5. Zatozy¢ nowg szczotke zaktadajac ja na sworznie (C) i
dokrecajac pokretto (A).

6. Ustawi¢ odlegtos¢ nowej szczotki od podtoza, postepujac

zgodnie z poprzednim opisem.

$311350
Rysunek 1

PO~
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Rysunek 2
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KONTROLA | REGULACJA WYSOKOSCI
SZCZOTKI GLOWNEJ

1.

PowN

Sprawdz odlegtos$¢ szczotki gldwnej od podtoza, jak

opisano ponizej:

* Najedz maszyna na rowne podtoze.

» Utrzymujac maszyne w jednym miejscu, na kilka
sekund wiaczy¢ szczotke gtéwna.

+  Wylaczy¢ szczotke gtéwng weciskajac wytacznik (1) i
wprawi¢ maszyne w ruch.

» Sprawdzi¢, czy $lad pozostawiony przez szczotke
gtéwna (A, Rys. 3), wzdtuz jego dtugosci ma szerokos¢
od 3do 5cm.

+ Jezeli pozostawiony slad nie odpowiada
przedstawionej charakterystyce, wyregulowac
wysokos$¢ szczotki, jak to opisano w punkcie 2.

Ustawi¢ przetgcznik gtéwny (1) w pozyciji ,,0”.

Poluzowa¢ pokretto (A, Rys. 4) z obu stron maszyny.

Chwyci¢ wspornik (B) w punktach (C) i przesuna¢ do gory,

nastepnie podniesc¢ lub opuscic, aby zmieni¢ wysokos¢

szczotki gtdwnej. Zmiane wysokosci mozna sprawdzic
na wskazniku (D). Dokreci¢ pokretto (A) po obu stronach
maszyny.

Przeprowadzi¢ ponownie krok 1, aby sprawdzi¢

poprawnos¢ ustawienia wysokosci szczotki gtéwnej.

Gdy szczotka jest na tyle zuzyta, ze regulacja jej

wysokosci nie przynosi pozadanych efektow, nalezy jg

wymienié, postepujac zgodnie z instrukcjami podanymi w

nastepnym akapicie.

UWAGA!
Jezeli $lad pozostawiany przez szczotke jest

zbyt duzy (przekracza 5 cm), to parametry
funkcjonalne maszyny sa przekroczone i
elementy ruchome moga sie przegrzaé, co
zmniejszytoby zywotnos¢ urzadzenia.

Przy wykonywaniu powyzszych czynnosci
kontrolnych nalezy zachowa¢ najwyzsza
ostroznos$é, a maszyny mozna uzywac tylko
zgodnie z okreslonymi zaleceniami.

1.2in-2in
3cm-5cm

S§311352

Rysunek 3

$311353
Rysunek 4
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MONTAZ /| DEMONTAZ SZCZOTKI GLOWNEJ

PON =
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UWAGA!
Podczas wymiany szczotki gléwnej zaleca sie

uzywanie rekawic ochronnych, poniewaz w
szczecinie szczotki moga znajdowaé sie ostre
kawatki roznych przedmiotow.

Najedz maszyng na rowne podtoze.

Ustawi¢ przetacznik gtowny (1) w pozycji ,0”.

Wyja¢ kosz samowytadowczy (9).

Catkowicie poluzowac¢ pokretta (A, Rys. 5) z lewej strony
maszyny.

Usuna¢ pokrywe (A, Rys. 6) chwytajac ja w punktach (B).
Chwyci¢ szczotke gtowna (A, Rys. 7) w punktach (B) i (C),
odiaczy¢ od piasty napedowej (D) pociggajac szczotke w
kierunku wskazanym przez strzatke (E), a nastepnie zdjaé
szczotke zgodnie z kierunkiem pokazanym przez strzatke
(F).

Nowa szczotka musi by¢ zamocowana w taki sposéb, aby
rzedy szczeciny byly utozone tak, jak to przedstawiono na
rysunku.

Zamontuj nowg szczotke, wykonujac czynnosci od 3 do 6
w odwrotnej kolejnosci.

Ustawi¢ odlegtos¢ nowej szczotki od podioza, postepujac
zgodnie z poprzednim opisem.

5311354

8311355

N\,

S$311356

Rysunek 7
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CZYSZCZENIE | INSPEKCJA FILTRA
PRZECIWPYLOWEGO, KONTROLA USZCZELKI
KOSZA SAMOWYLADOWCZEGO
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10.

1.

Najedz maszyng na réwne podtoze.

Ustawi¢ przetgcznik gtéwny (1) w pozyciji ,0”.

Wyja¢ kosz samowytadowczy (9).

Poluzowac pokretta (A, Rys. 8).

Chwycic filtr przeciwpytowy (B) w sposéb pokazany na
rysunku.

Usungc filtr obracajac go w kierunku pokazanym przez
strzatke (A, Rys. 9) w celu zdjecia go ze sworzni (B), a
nastepnie obnizy¢ filtr zdejmujac go z grzebieni wstrzasarki
filtra (C).

Wyja¢ filtr (A, Rys. 10) z ramy (B) otwierajac 2 gumowe
opaski (C) wzdtuz obwodu.

Wyczyscic filir w odpowiednim miejscu na zewnatrz
budynku, wstrzgsajac nim na réwnej i czystej powierzchni i
postukujac jego strong (D) przeciwlegta do uszczelki (E) o
twarde podtoze.

Zakonczy¢ czyszczenie przedmuchujac filtr sprezonym
powietrzem (F) pod maksymalnym cisnieniem 6 barow,
kierujgc strumien powietrza tylko od strony uszczelki (E) z
odlegtosci minimum 30 cm.

Sprawdzic¢, czy filtr nie jest rozerwany. W razie
koniecznosci nalezy ja wymienic.

W celu lepszego wyczyszczenia filtra, mozna uzyé

wody i nie pienigcego sie detergentu. Czyszczenie takie
daje lepszy efekt, jednak skraca zywotnos¢ filtra, ktory

w takim przypadku trzeba wymienia¢ czesciej. Uzycie
nieodpowiednich detergentéw moze uszkodzi¢ filtr.
Oczysci¢ przylegajaca powierzchnie gumowej uszczelki
filtra (E) i sprawdzi¢ jej stan i wtasciwosci uszczelniajace.
W razie potrzeby wymien filtr.

Oczysci¢ przylegajaca powierzchnie uszczelki kosza
samowytadowczego (D, Rys. 9) i sprawdzi¢ jej stan i
wiasciwosci uszczelniajgce. W razie koniecznosci nalezy
ja wymienic.

Zamontuj czesci sktadowe w kolejnosci odwrotnej do ich
demontazu.

PAMIETAJ

Zamontowac filtr tak, aby uszczelka (E, Rys. 10)
znajdowata sie w miejscu pokazanym na rysunku.

S§311357

S$311358

Rysunek 10

S311359
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KONTROLA ODLEGLOSCI FARTUCHA OD
PODLOZA | JEGO DZIALANIA

1. Wijedz maszyng na rowng powierzchnig, ktéra pozwoli na
sprawdzenie odlegtosci fartucha od podtoza.

2. Ustawi¢ przetacznik gtéwny (1) w pozyciji ,0”.

3. Sprawdzi¢, czy odlegtosc¢ fartuchow bocznych (Ai B, Rys.
11) od podtoza wynosi od 0 do 2 mm.

Sprawdzi¢ stan fartuchéw pod katem wszelkich rozdar¢
lub peknie¢, ktére mogag obnizy¢ moc ssgcg maszyny.
W razie potrzeby wymieni¢ fartuchy (patrz procedura w
Podreczniku Serwisowym).

4. Upewnic sie, ze fartuchy przednie i tylne (C i D, Rys. 11)
lekko szorujg o podtoze. Sprawdzi¢ stan fartuchéw pod
katem wszelkich rozdar¢ lub peknie¢, ktére moga obnizy¢
moc ssgcg maszyny. Nalezy pamietac, ze przedni fartuch
posiada charakterystyczne pionowe naciecia (E). W
razie potrzeby wymieni¢ przednie i tylne fartuchy (patrz
procedura w Podreczniku Serwisowym).

LADOWANIE AKUMULATOROW

1. Podjechaé maszyng do wyznaczonego miejsca
tadowania i upewnic sie, ze nie bedzie ona mogta ruszy¢
samodzielnie.

Ustawi¢ przetacznik gtéwny (A, Rys. 12) w pozycji ,0”.
Wyja¢ kabel prostownika akumulatora (B) z obudowy (C) i
podtaczy¢ do gniazda elektrycznego.

UWAGA!
Przed podfaczeniem prostownika (B) nalezy

upewnic sie czy wartosci czestotliwosci i
napiecia podane na tabliczce znamionowej
maszyny (33) odpowiadaja parametrom sieci
elektrycznej.

W razie watpliwosci, nie wigcza¢ wtyczki do
gniazda i skontaktowac sie z kompetentnym
pracownikiem.

4. Podczas fadowania akumulatoréw na przemian wigcza sie
czerwona (D) i zotta (E) lampka sygnalizacyjna.
Gdy zapali sie zielona lampka sygnalizacyjna (F),
akumulatory sg natadowane.

5. Odtaczyc¢ kabel prostownika (B) od gniazda elektrycznego i
witozy¢ kabel do obudowy (C).

PAMIETAJ
Gdy prostownik do tadowania akumulatora zostaje

wn

podtgczony do sieci elektrycznej wszystkie funkcje
maszyny sq automatycznie wytgczane.

0-2 mm

0-0.08 in

Rysunek 11

$311360

Rysunek 12

S$311361

SW 750
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwiazanie

Maszyna sie nie uruchamia po przestawieniu
wytgcznika gléwnego w potozenie ,I” lub ,II”.

Obwdd zostat przerwany przez bezpiecznik
(21).

Zresetowac bezpiecznik wciskajgc stosowny
przycisk.

Kabel prostownika akumulatora jest
podtaczony do sieci elektrycznej.

Odtaczy¢ kabel i wiozy¢ go do obudowy.

Akumulatory sg roztadowane.

Natadowa¢ akumulatory.

Nie dziata boczna szczotka.

Obwadd zostat przerwany przez bezpiecznik
(20).

Zresetowac¢ bezpiecznik wciskajac stosowny
przycisk.

Maszyna dziata tylko gdy stoi, w przeciwnym
wypadku zapala sie czerwona lampka
ostrzegawcza.

Akumulatory sg roztadowane.

Natadowaé akumulatory. Jesli problem sie
powtarza, nalezy wymieni¢ akumulatory w
Centrum serwisowym firmy Nilfisk.

Autonomia akumulatora jest niska.

Akumulatory sg wyczerpane.

Wymieni¢ akumulatory w Centrum serwisowym
Nilfisk.

Akumulatory nie chca sie tadowac: czerwona
lampka sygnalizacyjna (4) nie zapala sie po
wiozeniu wtyczki do gniazda elektrycznego.

W gniezdzie elektrycznym nie ma zasilania.

Sprawdzi¢ gniazdo sieciowe podtgczajac do
niego inne urzadzenie elektryczne.

Aby uzyskac dalsze informacje, nalezy odnies¢ sie do Podrecznika Serwisowego, do ktérego wglad mozna uzyskaé w Centrach

Serwisowych firmy Nilfisk.

ZLOMOWANIE

Ztomowanie maszyny musi przeprowadzi¢ wykwalifikowany pracownik.
Przed ztomowaniem maszyny nalezy zdemontowac¢ i oddzieli¢ nastepujace materiaty, ktére muszg zostaé usuniete w sposob
wiasciwy i zgodny z obowigzujacym prawem:

—  Akumulator
—  Szczotki
—  Plastikowe przewody i komponenty

—  Elementy elektryczne i elektroniczne (*)

(*) Szczegdlnie w czasie ztomowania elementdw elektrycznych i elektronicznych nalezy skontaktowac sie z najblizszym Centrum

serwisowym Nilfisk.
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